CAPITULO V

ACECHANDOLOS EN FOIX

Fue un alivio ver clarear después de una nochecedmente desagradable en la que la
humedad, que todo lo penetraba, consiguié quened# pegara ojo.

La disimulada y timida fogatilla que mantuvieramcendida, no habia logrado para nada
secar los perpuntes, asi que esperaron un pocodestirselos. No quedaban apenas nubes y el
Sol no tardé en calentar.

El Mariscal quiso que tomasen su desayuno espaialreponer energias, la “sopa” de pan y
vino. Y con él terminaron las Ultimas hogazas delad que les restaban, segun inform6 Geubert,
y tampoco iban muy sobrados de canela y miel. Aalumales se les dejo pastar a sus anchas,
hierba y agua no faltaban.

La salida se retrasé hasta la hora tercia, tramdafse cada guerrero su acolchado gambax,
todavia chorreando, y vestirse encima la cota ddéamBebian estar listos para combatir en
cualquier momento, pues la proximidad de la ciubdadia probable el encuentro con alguna
partida de combatientes rezagados pertenecietaeanesnada del Conde de Foix, en ese momento
acampada ante Muret.

El camino estaba aun enfangado, pero mas pradicplal la vispera. Avanzaron por €l sin
descanso a lo largo de toda la mafiana cruzdnddaevea con mayor nimero de aldeanos. Unos
circulaban también por el camino, otros trabajabas huertos y campos o pastoreaban. La
actividad econdmica parecia normal, quiza por lsgbidsrado aquel afio la comarca del castigo de
la guerra. Sus campos vy villas no fueron saqueadoxjue bien es cierto que gran parte de los
hombres jovenes habia partido en pos de su Coladeoavocatoria del Rey de Aragén.

La cabalgada a pleno Sol estaba logrando secpetpsintes y otra vez hacia pasar calor a los
guerreros, a pesar de llevar estos las cabezas lilet yelmo, capucha de mallas y cofia, y tan sélo
cubierta por sus sombreros de paja o fieltro.

La mayor concurrencia de lugarefios iba tensandadogos de los cruzados al tiempo que
una agobiante incertidumbre por su futuro empeaad@dar en sus corazones. ¢ Tendria Ferdinand
algun plan en mente?

Este, que no soltaba prenda, llegado un momentd pmt apartarles del camino principal
aprovechando una vereda que se bifurcaba hacmu#erda y parecia rodear la gran colina que
tenian a su frente. La nueva via ganaba altura @agmxo, pero el monte, que ahora quedaba a su
derecha, les impedia ver el valle donde confludasrnrios Ariage y Arget y se alzaban la villa de
Foix y el castillo del Conde.

El capitan no paraba de mirar a izquierda y deregltan detenimiento especial las diversas
granjas que encontraban en su avance, mientraglvamentalmente su decision. Aquella gran
loma tenia que ser Saint Sauveur, por lo tantoamdis desde su cresta la otra vertiente,
dispondrian de una vision panoramica de la ciugedp lo primero era encontrar un lugar
adecuado donde esconderse. Algunos de los casétiados cerca del camino se componian de
varias construcciones lo suficientemente grandesocpara dar cobijo a los cruzados y a su
numeroso grupo de monturas.

La patrulla, que ahora marchaba al trote, comandese prisa en rebasar la comarca para
ponerse a salvo, pasé de largo ante todas aqgedlags, pero su jefe ya habia elegido una donde
poder guarecerse. No obstante, siguieron cabaldaasta llegar a un chaparral lo suficientemente
espeso como para no ser vistos, y alli se ocultaron

Sobre la hora nona, hombres y bestias estabansgarg&ando, un tanto incomodos a causa de
la fragosidad del contorno, pero bien resguardasiosu escondite. Y tras la imprescindible



bendicién del capellan, se procedié al repartoaii@iuerzo. Ahora la base era pan negro que
acompafiaron con tocino salado y las reiteradadlasbque por fortuna para algunos, quizas los
de olfato mas sensible, empezaban a escasearoMpgw?, tampoco faltd su racién de vino, ni

las manzanas que les endulzasen un poco sus dastigaladares.

La gente, apaciblemente sentada a la sombra yadélsjlas armaduras aquellos que las
portaban, se recuperaba de la agotadora marchaslderseis horas, al tiempo que comia y bebia.
Mas agotados aun, a pesar de los relevos, estabamimales, pero libres de sus sillas, cargas y
arneses, disfrutaban del agua fresca de un mahgnician, prudentemente atados, tras haber
devorado ya la racién extraordinaria de grano emsurrales, la abundante hierba del suelo.

El grupo fue recuperando su optimismo a lo largoatfauerzo, se charlaba animadamente y
se gastaban algunas bromas, pero en el ambientéasBgtando la incertidumbre sobre el
siguiente paso a dar, una vez alcanzada la ciuniadiedse refugiaban los fugitivos. Todos sentian
curiosidad y por ello dirigian miradas furtivas iaael Mariscal esperando que aclarase sus dudas
de un momento a otro. Tras el éxito de su plan garzar el Garona, ni el templario, ni Bernard o
el mercenario de éste, ponian en duda su capguédadiderar la mision.

Ferdinand aparentaba desatender las continuasnpasgyue se hacian unos a otros y que en
realidad iban dirigidas a él, disfrutando su vadigar la expectacion con que se aguardaban sus
manifestaciones, y mientras, ultimaba en su caloszdetalles de la operacion que estaba resuelto
a materializar aguella misma tarde.

Habia elegido como escondite una hacienda comppestal menos cuatro edificios de
suficiente amplitud, la vivienda mas establos, camd almacenes. Estaba mas apartada del
camino que otras y, ademas, bien separada de simyénmediatos, es decir, razonablemente
aislada. Por otra parte, parecia no estar a det@adistancia de la cumbre del cerro.

Pudo observar laborando en sus inmediaciones arutiephombres, varias mujeres y algunos
nifios. Trabajaban una pequefia huerta, pero sin slugaincipal ocupacion y fuente de ingresos
era la ganaderia, en concreto la cria de bueyestia e un pequefio hato de vacas y toros. Esa
seria la razon de ser de los grandes establosextersos prados proximos al caserio y, por ende,
la ausencia de tierras de labor. Presumiblemespmddrian también de algunas cabras y cerdos, y
un montoén de gallinas y gansos. Suponia el Martgoalla propiedad de toda esta explotacion, en
altimo término, correspondia mas bien al Conde i@ B al monasterio que se levantaba en la
localidad, Saint Voulois, que la tendrian arrendadguellos granjeros.

El sitio parecia reunir todos los requisitos nedesapero no dudaba en que se verian
obligados a forzar la colaboracion de sus moragdoemedrentandoles o imponiéndose
violentamente, pues podia descartarse que lo &iciée modo voluntario. Y, légicamente, habia
gue impedir que mediaran testigos en éste allamami®ocenas de campesinos, incluidos los de
la granja elegida, habian sido espectadores deldgefa cuadrilla de forasteros armados, y de ahi
la decision tomada de desaparecer pronto de sy y&tdose a esconder en aquel soto.

Alli pasarian el resto del dia, primero descansagdoego preparando su incursion, para
finalmente volver sobre sus pasos a la puesta eeSoumpir por sorpresa en el caserio. Al
objeto de hacerse con él, utilizarian la fuerza fy@se necesaria, pero intentando en todo caso
pasar desapercibidos al resto de los habitantissatenarca.

Por fin Ferdinand, una vez tuvo atados todos lbsgease decidié a hablar:

- jEscuchadme!, os contaré la que he pensado erragstra proxima maniobra... -se oyeron
a varios chistar para que callasen los despistqdesseguian charlando- si nadie tiene nada que
objetar u otra idea mejor, claro.

Todos sabian que el capitin empleaba esta férnauleodesia refiriéndose Unicamente al
templario, aunque Bernard se hiciera alguna iludi®mjue le estaba teniendo en cuenta también a
él.

Ferdinand comprobd que la gente, al menos la giaedesde su sitio, andaba atenta. Parecian
escucharle aunque casi nadie habia interrumpidtnauwerzo, asi que continuo:

- Asaltaremos una granja para que nos sirva dendgep y desde ella mantendremos
vigilados permanentemente la ciudad y el castillentnas esperamos refuerzos de nuestro Conde,
0 bien que los fugitivos den algun paso en fals® gpnga sus cabezas y sus tesoros en nuestras
manos.

- Supongo cual has elegido, una de las uUltimaguéase veia monte arriba a la derecha del



camino, ¢no?- pregunté fray Adrien, que habia eaguea tutear a Ferdinand desde el altercado de
ambos en el roquedo.

- iDesde ahi no se ve la fortaleza, ni la villas fetapa la colinal- se anticipé en contestar
Bernard.

- iY eso nos viene de perlas!, tampoco podran wemaosotros desde alli- contestd el
Mariscal- Y, sin embargo, nos bastara con sulpraiontorio, total un paseo, para poder observar
sin ser vistos. Nos organizaremos para manteneinasecho constantemente, observando todas
las entradas y salidas de la ciudad mientras agoesl y vamos madurando nuestro siguiente
movimiento.

- Pero es probable que la cumbre esté vigiladanaegto el viejo Charles.

- iNo lo creo!, pero aunque asi fuese, es lo ®iftemente extensa como para poder pasar
desapercibidos- le respondio su jefe.

Se produjo un momento de chismorreo entre los dnszg el capitan les pidié silencio para
explicarles las ventajas que encontraba en la étegida:

- Me ha parecido espaciosa como para darnos calbidos y ademas esta mas aislada que las
otras. Por otro lado, la familia que la habita re parecid6 muy numerosa, es otro factor a tener en
cuenta.

- ¢ Qué quiere decir exactamente eso de que “@saltaf la granja?- inquiridé Pierrot, un tanto
alarmado por la utilizacién de ese verbo funesto.

- Pues esta bien claro, ¢no?- manifestd Ferdinamtbmaremos por la fuerza. La familia que
alli vive, probablemente simpatizantes de la heereid nos va a invitar a alojarnos. Incluso puede
gue nos ofrezcan algun tipo de resistencia.

- jEstarian locos! ¢(Cémo van a enfrentarse a esiba®? Cuando nos vean llegar, armados
hasta los dientes, les faltara tiempo para porersedillas- sentencio arrogante Bernard.

- jQuiz& no se postren tan rdpido como pensdisl.entenderéis ahora.- prosiguio el capitan-
Cuando salgamos esta tarde de aqui, lo haremddgogesbmo cortesanos, nada de armaduras,
armas, o cualquier otro elemento que pueda delatstra condicion. Disponemos todos de algun
ropaje civil como indiqué, ¢no es asi?

- Comprendo porqué insindas la probabilidad de spuessistan al atropello, facilmente nos
tomaran por bandidos, y de ellos pocas veces sdepasperar alguna piedad- comento el
templario.

- ¢ Y por qué esa medida, Ferdi?- indago “Bicho”.

- Nos marcharemos a ultima hora de la tarde, petavia habra suficiente luz como para que
nos puedan ver y, aunque cabalguemos al pasoileraig, haremos el suficiente ruido como para
que algun morador de las ultimas granjas se asan@so a la puerta de su casa. Quiero que nadie
nos pueda asociar con un destacamento de cruZaalsises preferible que los hipotéticos testigos
nos tomen por un grupo de malhechores, nos veasitampor sus tierras y seguramente se asusten
y encierren en sus casas, pero cuando nos haydejadoade sus heredades sin haberles asaltado,
no tardaran en olvidarse de nosotros.

- Pero cualquiera que nos haya visto pasar arisggjo/ el nimero de jinetes y el de caballos,
tan desproporcionado, sacara de inmediato la ceiddule que somos los mismos de la mafana-
observo de nuevo “Bicho”.

- Eso esta ya pensado: Formaremos dos grupos: dtre edaldra primero iremos los guerreros
excepto uno, por ejemplo td, Paul- no era casuhlelahombre elegido, probablemente de los
pocos que no se iban a sentir frustrados por &Ega@os al grupo de cola- y llevaremos un solo
caballo por persona. El segundo grupo estara costpuymr el resto de hombres y animales,
incluido tu chucho con el bozal puesto, no quiene qos pueda delatar- Ferdinand hizo una
pequefia pausa para dar un tiento a su almuerasgp Icontinudé exponiendo su plan- Como
calculo cosa de una hora lo que tardaremos err lidgaaso hasta la granja, este segundo grupo
saldra tras la puesta de Sol para que pueda att@aopa la Gltima luz del crepuisculo, mientras que
los primeros lo habremos hecho un rato antes datoocCreo que asi despistaremos a los
entrometidos.

- ¢Se debe entender entonces que no llevaremosnniiigo de armas?- quiso Pierrot,
preocupado por la posibilidad de un nuevo y gratdérramamiento de sangre, que el Mariscal
aclarase ese punto.



- jLas imprescindibles! Aparte de las dagas y dloshde cada uno, portaremos un par de
mazas envueltas en trapos. En principio trataresh®sno dafiar demasiado a esa gente,
independientemente de que se trate de herejes entre, otras cosas porque nos van a ser mas
atiles vivos que muertos- el capitan, que mirabarsto” mientras le contestaba, adoptd ahora un
tono paternal- {Sé lo que te preocupa! No desechggamos ninguin dafo a esa familia, pero es
necesario irrumpir en su hogar violentamente paeasg percaten de cual es la situacion desde el
primer momento. Luego, una vez que se persuadagui® manda alli y nos acepten como
huéspedes, no serd necesario ningin maltrato. Anges intentaremos causarles las menores
molestias, e incluso pagar a nuestra partida tlodogastos que les hayamos ocasionado.

Ferdinand dudaba de que su mensaje fuera entepdidmdos los miembros del grupo, por
ello alzé la voz, para hacer hincapié en aquetimalconsideracion:

- jLa violencia debera ser proporcional a la resisia que ofrezcan!- y la repitid,
enfatizandola todavia mas, mientras volvia su gokticia el sitio donde comia el sargento
mercenario- jLA VIOLENCIA SERA PROPORCIONAL A LA RHSTENCIA QUE
OPONGAN! ¢ EH, RICHART?

El aludido, con la boca llena, contesté con undmugiutural mientras afirmaba con la cabeza
en un dudoso signo de obediencia.

- Opino que no seria una tonteria llevar tambiépamde ballestas, por si nos encontrasemos
con alguna situacion inesperada. Podriamos disitaslanvueltas con lienzos- dijo Bernard.

- jParece increible, pero no es ninguna tonterésigondid el capitan en un tono irénico- Ya
lo habia pensado... jes que no me dejais termiram!manejardn Rimont y Jacques, pero bien
entendido que solo las usaréis ante un peligropekoeal.

Ferdinand sabia a quien designaba para llevaelaggsas armas. Los dos jévenes escuderos
tenian la suficiente fuerza para montarlas, pumteaira utilizarlas con eficacia, sangre fria para
saber en qué momento usarlas y, lo mas import@nt®nciencia moral necesaria para contenerse
llegado el caso. Ademas, Rimont en concreto emse@r tirador de la mesnada.

- Y También llevaremos algunas hachas por si haelge® forzar puertas o ventanas- sefiald
para terminar el Mariscal del Conde Flambo- Ahsranadie tiene alguna pregunta que hacer, 0s
recomiendo que descanséis, durmais, u... os lguéas, alla cada cual, pero tened en cuenta que
nos espera un anochecer agitado...

5.2

Con el Sol préximo al ocaso, y tras haber tomadtente en pie a base de pan negro, queso y
vino, partia el primer grupo de cruzados. Ibasilmcio y manteniendo sus caballos al paso para
hacer el menor ruido posible. Llevaban puestasr@gpas cortesanas y disimuladas las armas, y
montaban palafrenes y rocines para que ni siquésracorceles pudiesen delatarlos como una
fuerza armada, aunque su extrafia presencia y ctanpento no resultarian nada tranquilizadores
para quien pudiera verlos.

El segundo grupo le saldria una media hora despuémdo el astro rey ya hubiese
desaparecido.

Cuando avistaron la casa elegida, el capitarnvdesu montura, descabalgo e hizo sefia para
que los demas le copiaran. Indic6 a Charles cosusurro que se quedase al cuidado de los
caballos mientras que é€l, seguido de los otroe,gietorria el ultimo tramo a pie. Aquello no sent6
demasiado bien al anciano, pero comprendié que®utinuas toses podian revelar su presencia
por anticipado.

La luz era ya escasa, mas aun suficiente parbogumoradores de la hacienda los viesen si se
asomaban por alguna de las ventanas. Por las @odisfinguian los cruzados, brotaba la tenue
luminosidad despedida por el hogar, mientras laesbaisa traia hasta ellos el aroma de un guiso
gque la chimenea se encargaba de esparcir.

La emocién por esta segunda accion, de nuevoahusmbargaba a unos y a otros de manera
distinta. Pierrot, Marie y alguno mas, segun se #xgercando a la morada de aquella pobre gente,
se sentian cada vez peor. La sensibilidad de swosiermias provocaba en sus pechos cierta
sensacion de remordimiento ante la vileza de ladacque estaban a punto de acometer, el
irrumpir violentamente en la sagrada intimidad de tamilia, por muy plebeya y hereje que ésta



fuera.

En cambio, el brutal Richart se empezaba a regyoaijte la idea, pues su memoria le traia el
recuerdo de saqueos Y violaciones cometidos ennsitancias parecidas.

Auln se encontraban a ochenta o noventa pasos cuandirio algo esperable y previsto
someramente por el capitan, un par de perros carmmmza ladrar escandalosamente. Aquel
pensaba que los suculentos bocados de cecina giadgacalmarian el impetu de cualquier can,
pero no habia contado con que les detectasen ¢éamapuramente, estaban ain muy lejos como
para lanzarles los pedazos.

Los cruzados imitaron a su jefe, que ahora cba@a la casa para no dar tiempo a la reaccion
de sus habitantes. Estos ya se habian hecho cargoied estaban en peligro: unas cabezas se
asomaron por los vanos e inmediatamente se oyec®s\dentro de la vivienda.

Entretanto los canes, un enorme y fiero mastittroyadgo mas pequefio de raza indefinida, se
abalanzaron hacia Ferdinand que marchaba el priniosiderando el peligro potencial que
representaba aquel gran animal, Rimont decidi6 lasénallesta anticipAndose al ataque de los
perros. R4pido como una centella, habia destapadma, puesto una rodilla en tierra, apuntado y
disparado, todo en un instante. Alcanzé al mastirando ya saltaba hacia el capitdn de los
cruzados en busca de su garganta. El animal sd0 lan breve y agudo grito al tiempo que se
encogia en el aire, cayendo después a tierra admafdo.

El segundo perro, viendo la suerte de su compaji@mmo se le venian encima aquellos
extrafos, corrié en medio de sus gemidos a refsgyidetras de sus amos que ya salian de la casa
hacha en mano. Se trataba de un hombre de medimthyeotro joven que le seguia y que
avanzaba con una acusada cojera. El resto de leedores optaron por encerrarse dentro de la
cabafa. Se cerraron puerta y postigos de las \entapendose como eran atrancadas por dentro.

El panorama era un tanto inquietante: aquelloshdasbres, tremendamente asustados por la
presencia de aquel grupo de “malhechores”, credaremer otra opcioén que la de vender cara su
vida y la de los suyos. Rimont tenia su ballesta ggscargada, y Jacques no sabia si utilizar la
suya 0 esperar a que sus compafieros diesen cuer@ialbs individuos, pues si disparaba en
medio de aquella confusion podia herir a alguntslesuyos, o fallar desperdiciando el que podia
ser ultimo recurso.

Ferdinand habia hecho ya frente al individuo magaentras el templario se las veia con el
muchacho.

Pierrot, en un intento desesperado por evitaeehthamiento de sangre, traté de tranquilizar
a los aterrados campesinos.

-iQUIETOS!, jQUIETOS!, iTRANQUILOS! jPor Dios qu® os queremos dafar!

La apaciguadora voz del joven, le pudo por un nmnparecer sincera al campesino, pero la
inesperada maniobra de Bernard que, rebasando dotosujetos y seguido por su esbirro, se
precipitaba hacia la vivienda con aparente intendeforzar la entrada, le exasperé de tal manera,
gue abatié su hacha sobre el Mariscal tratanddbddeala cabeza, de nada servia ya pretender
aplacarle.

Ferdinand a duras penas logré esquivar el priraehdzo y el granjero levanté de nuevo su
arma para descargar un segundo golpe. No tuvo @frego, curtido en mil combates contra
hombres bastante mas peligrosos, dificultad enrsaiao responder, y asi reacciond como un
resorte, deteniendo el hacha arriba con el mangsudmaza atravesada, mientras su rodilla se
elevaba buscando los genitales del adversarimdilazo fue tan contundente, que las manos del
hombre dejaron caer el arma para ir a tapar la dolwaida.

Mientras, el muchacho también habia intentada laefidrien, que no portaba mas arma que
la daga de su cinto, pero que evitd facilmentajeldpartandose agilmente a un lado. Sin embargo,
no consiguié el templario prevenir la dentelladd pequefio can, que no paraba de ladrar en
defensa del amo. Agarrada su pierna por las fadeksnimal, se encontraba en un verdadero
aprieto y Marie, situada justo detras, tuvo quea@cmuy a su pesar, golpeando con la maza que
portaba la cabeza del perro que murié en el acto.

A pesar de estar prudentemente envuelta en um piaja hacer el menor dafio posible, las seis
0 siete libras de peso del arma y la energia emi@lehabian sido suficientes para liberar
instantaneamente a Adrien, y justo en el momentrtopo, pues el joven repetia el intento de
cortarle en dos. Seguia descargando hachazos ma foenética, y el templario, a pesar de su



experiencia, no era capaz de neutralizarle. Jacgadsabia tomado la decision de disparar su
ballesta, cuando el muchacho perdi6 el equilibracmasa de la cojera y fue a caer de bruces en el
suelo. El monje guerrero se eché inmediatamente sabenemigo para acabar de reducirlo.

Al mismo tiempo que todo esto sucedia, Bernardichdt habian alcanzado la casa y el
segundo procedia a romper a hachazos uno de ltiggsopara intentar acceder por esa ventana al
interior. La verdadera intencion del noble occitahermanastro del Conde hereje, con aquella
precipitada maniobra, no dejaba de ser la de elicadule la lucha con los campesinos, pero una
vez cerca del hogar y lejos de la refriega, yauvo hinguna prisa en entrar en él, y dejaba solo a
su sargento en la tarea de forzar la ventana.

Cuando éste, tras unos pocos hachazos, lo cobsiguse pudo asomar dentro, saco
rapidamente la cabeza para advertir:

- iSe escapan por la puerta de atras!

Bernard se dirigio a rodear la vivienda, quiza cama nueva excusa para no tener que entrar
dentro el primero, y adem@s arrastro tras él, liatokes, a Marie y a Pierrot, que en ese momento
llegaban.

De este modo, Richart fue el primero en entrarlaercasa. Se oyeron algunos gritos
femeninos...

Los que huian por la puerta trasera eran un paride a los que rapidamente dieron alcance
“Aristo” y “Bicho”. El primero se hizo cargo de whaval de unos diez afios que no paraba de
lanzarle patadas, y la segunda, de una nena dieddnede siete que la obsequié con unos cuantos
mordiscos. Bernard se limitaba a mirar y Mariezéardole una iracunda mirada, le grité airada:

- jAl menos podriais sostenerme la maza;j

Los tres caballeros se fueron hacia la viviendaalhdo a sus dos prisioneros y entrando en
ella por su acceso posterior. Una vez alli derstoftaron a los nifios que fueron rapidamente a
refugiarse en el regazo de la que debia de semdremEsta, con un gran cuchillo de cocina en la
mano, observaba con ojos desorbitados por el temarescena que estaba ocurriendo frente a ella,
mientras una muchachilla se cobijaba tras su espald

Al volverse, los cruzados pudieron ver a Richarzdndo a una joven a la que mantenia
arrinconada contra la pared. La habia rasgadoceteeslel vestido y extraido ambos pechos que
amasaba salvajemente al tiempo que lamia con veltgameu cuello y oreja. La muchacha,
paralizada por el panico, no oponia resistengigtdndose a llorar al tiempo que miraba a su
madre y hermanos, en solicitud de algun tipo delay

Bernard, que habia entrado primero que los Flamalndhién fue el que antes se percatd de la
situacion, pero apenas habia dedicado a la tr&geam un momento de su atencion, pasando de
inmediato a observar otros detalles de aquel hpgao, eso si, sin perder de vista el cuchillo que
portaba la campesina. Parecia estar acostumbnagtovilaciones por parte de sus hombres, dada
la indiferencia que mostraba.

Entretanto, Pierrot y Marie miraban perplejosrettdl atropello. La primera en reaccionar fue
la chica:

- {¢ SE PUEDE SABER QUE CONO ESTAS HACIENDO?!

Richart hizo caso omiso a la pregunta de “Biclyo&ntonces fue “Aristo” el que intervino,
abalanzandose sobre el agresor para intentar gepde su victima. El sargento, al sentirse
agarrado, se volvio furioso desembarazandose thalleeo mediante un enérgico codazo que le
solté en el pecho, al tiempo que exclamaba:

- jPero, ¢qué cojones os pasa?! jLa vi yo primero!

Pierrot habia caido al suelo sin respiracion yidMdudd un momento entre correr a atender a
su primo o “acariciar” la testa del sargento coméza que poco antes le habia devuelto el hidalgo.
Pero se decidié por lo primero al atisbar un leest@ de su maestro, que entraba en ese momento
por la ventana forzada. Ferdinand, que habia €stigb del altercado, le indicoé sutiimente que
dejara el asunto en sus manos.

El violador se llevaba ahora a su victima hacidateral de la gran chimenea adosada a la
pared con intencién de ocultarse someramente déstas de los presentes.

El capitan, recorrié la estancia sin prisas, yndaallegé junto a la pareja, se quedd inmovil
mirando fijamente a Richard. Este, receloso peralsjar por un momento de apretujar y sobar a
su presa, volvié la cabeza hacia el caballero:




- jHay otras mujeres y ademas yo entré primero!

- iTe dije que no te columpiaras!- le recordé kFexdd.

- jAh... ya!, tranquilizados, no la voy a mata¥losnos vamos a divertir un rato. Luego os la
paso...

- iMe parece que ella no se esta divirtiendo!cdmtestd, propinandole acto seguido un
rotundo cabezazo en la cara que le hizo soltajavésn y recular unos pasos, mientras se tapaba la
zona golpeada con las dos manos.

Sin darle tiempo a reaccionar, Ferdinand utilimibas brazos para darle un fortisimo empujon
en el pecho que le mandé varios pasos atras, iastale tropezar con la mesa no recogida aun de
la cena, y caer al suelo de espaldas, produciéndosestrépito de muebles y cacharros
desparramados por el suelo.

Como viera el capitan levantarse del suelo mugatitemente a su adversario, y adivinara su
intencion de responder a los golpes, se le antidggtargando un tremendo pufietazo contra su
cara, que le derribé de nuevo.

Richart ya no se atrevia a levantarse otra vezlardontundencia del ultimo golpe, le brotaba
sangre por la boca procedente de sus labios ysryci@amia haber perdido algun diente.

- jPero ¢qué cojones ocurre?!- decia desde ed-sgglié pollas he hecho mal? Sélo estoy
tomando mi parte del botin.

- i¢,De qué botin hablas?! ¢Te refieres al corteeaid esta fortaleza que hemos tomado al
asalto con riesgo de nuestra vida y tras un lardarg sitio? ¢Es eso? Pues aunque fuera ese el
caso, tampoco estaria justificada la violacionafedrisioneras, tal como hicisteis en Almir ta y
otros marranos todavia peores que, tras “diveitiraeabaron asesinando a sus victimas- le
reproché el Mariscal enfurecido.

- iTienen razon los que dicen que sois una paedaaticones!- le respondi6 Richart.

- ¢ Quién lo dice?- pregunto el capitan acercandadecon el pufio cerrado y el brazo en alto,
en ademan de soltarle un nuevo pufietazo.

- iYo no lo digo, lo dicen otros!... jDicen quelts los de vuestra mesnada sois unos cobardes
y unos maricas!- aseguraba el mercenario miengréegosiba la cara con el brazo por si acaso.

- ¢ Habéis oido alguna vez eso?- interrogé Ferdimalviéndose hacia Pierrot y Marie, que se
apresuraron a negar con la cabeza a sabienda® @ddggude ello habia- jPues no deben estar muy
convencidos de lo que hablan cuando no se atrevdecialo delante de nosotros! Di a tus
informadores que por su bien sigan con sus dutasitfa cosa, cuando tengas ganas de meterla, y
no encuentres una furcia con el estbmago necgsaréohacerlo contigo por dinero, te la “pelas”
detras de un arbol como hacemos los demas!... |@ n@ntas con tus caballos, pero... ay de ti
como les oiga el mas minimo relincho de quejaied diciendo en tono un tanto chusco.

- iCreo que sacais las cosas de quicio Ferdinaondtento el hidalgo Bernard, molesto con el
trato dado a su sicario y temiendo perder la poftagncia que aun ejercia sobre él- Sélo se trata
de una plebeya y encima vive en un territorio egemes seguramente una hereje. jA quién le
puede importar!

- iNo me toquéis los cojones Bernard! Si no eréendue esta mal lo que trataba de hacer el
cabrén este, mas valia que en vez de daros taotpesgde pecho ante el altar, os pusierais a
disposicion del padre Johannes para que os leygsel@ los Evangelios. Y ya sabéis que no soy
precisamente un beato, pero creo recordar querau@ita coartada para que hayamos arrasado
este pais, es que somos cruzados de la Iglesihd@até respondi6 el capitan.

- iDe acuerdo con eso! Sin embargo debéis recormpee esta es una costumbre aceptada.
Somos guerreros, y como estamento superior alsdgelcheros y siervos, tenemos derecho a tomar
de ellos lo que necesitemos, y ellos lo saben, rolgpanenos deberian saberlo. Como podéis
observar yo no lo practico, pero entiendo a mis res cuando proceden a desahogarse-
argumentd de nuevo Bernard.

- Os diré que no solo no tenéis ni idea sobr&Segadas Escrituras, por lo que veo tampoco
conocéis los preceptos de la Caballeria. Penséiswgestra relacion con los campesinos se debe
limitar a sacar provecho de ellos, y es, o debgeia mas bien al contrario. Nuestra mision
principal es protegerlos y de ahi provienen todasstros privilegios. Entre ellos, el mas
importante y con el que deberiamos tener suficiepte nos alimentan con el trabajo de sus manos
aquellos que dependen directamente de nosotros.




- ¢Y eso donde ocurre? ¢En el pais de las mas®4lle rebatié el hidalgo- ¢No tenéis nada
que decir de vuestra experiencia en Tierra Samafago no era la norma alli, saquear, violar y
asesinar? ¢ También entonces os liabais a mampomoalestros comparieros de armas?

- Alli no habia otro remedio que tragar y mirargpatro lado, sobre todo cuando eran los
propios jefes los primeros en actuar indecorosaendPéro aqui, Bernard, la situacion es la
siguiente: Yo soy el jefe! ¢ Entendéis? Por lodaat va a hacer lo que a mi me parezca bien. Y el
gue no esté de acuerdo, se las vera con éste-Omosdrde sus pufios- o, lo que es peor, con
“Eclair’- cité el nombre de su espada- Y con totlo,@o hago mas que seguir la politica de aquel
que me ha dado el mando de esta partida, nuesttilozel Conde Flambé de Etelnon.

El rotundo final del alegato de Ferdinand, pareled por terminada la polémica. Los testigos
del drama acaecido, el intento de abusar de laetlanta paliza del Mariscal al mercenario y la
alterada disputa entre aquel y Bernard, lo haldgnido con inusitado interés: La campesina y sus
hijos, creyendo que en el altercado se estabaidedim su suerte. Los dos Flambd, apreciando
como la forma de pensar de su maestro coincidianexlos en aquel tema, con la suya,
acrecentandose esa noche la estima y el respetsegtian por él, al observar el ardor con que
defendia aquellos sublimes ideales.

Para ese momento, Adrien, que poco antes entoala pentana llegando a escuchar parte de
la acalorada discusién, habia ya descorrido la#@r@e la puerta y abierto ésta para que entraran
por ella Jacques y Rimont sujetando a los dos earapresados. Se podia distinguir en el rostro de
ambos las sefiales de los pufietazos que a postesiaacudieran los escuderos para terminar de
someterlos.

Una vez dentro, les soltaron para que se unidsesta de la familia.

Al parecer ésta se componia de padre y madrejtde teeinta a cuarenta afios de edad, y de
su prole, el muchacho de la cojera, dos jovencjteessrondarian los doce o catorce afos, una de
ellas la ultrajada por Richart, y el nifio y la nd@pturados por Pierrot y Marie.

Estaban ahora los siete apifiados, abrazandosgné®sa los otros. La joven forzada y el
muchacho lloraban, al igual que los pequefios. Eiegpae apretaba la cabeza dando muestras de
desesperacion, la madre tenia dibujado en susyofasciones un intenso pavor... La escena
conmovia los animos de varios de los cruzadossesentian terriblemente malvados.

- ¢ Falta alguien?- interrog6 Ferdinand.

- El abuelo- contest6 inocentemente la mas pequabévando la mirada furiosa de sus
padres.

- ¢, Donde estd?- volvié a preguntar el capitan.

Aunque la madre apret6 disimuladamente el hombrsudhijita para que no volviese a meter
la pata, no fue necesario que nadie contestase,gbumovimiento de ojos de varios miembros de
la familia hacia el techo, result6é esclarecedor.

- jABUELO, BAJE!- grit6 el caballero.

5.3

Una vez reunidos todos los componentes de laiggnkierdinand procedio a presentarse él
mismo y a sus hombres, a los aterrorizados cautings le escuchaban atdnitos. No menos
sorprendidos estaban algunos de los asaltantee smwip Bernard y el sargento, pero también
Adrien, que nunca habian presenciado tan absurdast@ con unos plebeyos para colmo
enemigos. No soélo eso, sino que les pidié disculpas la violenta irrupcion y les contd
brevemente sus proyectos: permanecerian unosrdiasgeanja mientras vigilaban a un grupo de
proscritos que se habia refugiado en Foix.

Estaba claro que los campesinos no entendianodel ¢l lenguaje de aquellos guerreros
venidos del lejano Norte, pese a que éstos intantatilizar palabras de su propio dialecto, pero si
comprendian el tono moderado y reconciliador quabasempleando el que parecia su jefe. El
Mariscal les interrogd sobre su filiacion espirifyeel padre respondié por todos: eran catélieos d
buena ley.

Esta afirmacion les parecio a la mayoria de lasados un embuste comprensivo ante las
circunstancias adversas por las que estaban pagsrdao era tan descabellada.




La situacién que se vivia en las tierras del Ladge era tan confusa que los habitantes no
tenian conciencia clara de lo que estaba alli mrudo. Intuian que los hombres de religion se
habian escindido en dos grupos opuestos y que bagrentre ellos por demostrar quién tenia
razon.

Los unos mostraban una mayor cercania al pueblmezclaban con éste, sus conventos se
erigian entre las mismas casas de la villa, noiaxigl pago del diezmo sino que vivian de su
propio trabajo o de la limosna, otorgaban a la megesi los mismos derechos que al hombre, de
hecho muchos de sus sacerdotes eran féminas, ffabaseuna doctrina y practicaban un ritual
mas sencillos que los oficiales.

Los otros, los catdlicos o cristianos ortodoxascasaban de exprimir con sus impuestos a los
trabajadores. Vivian, a excepcion de los parroclos ywuevos frailes predicadores, en los grandes
monasterios desde donde sus abates ejercian ungroge de sefores feudales, al igual que los
obispos de las grandes urbes.

Ante esta situacion, l6gicamente, el movimiensidginte de los “Buenos Hombres”, llamados
albigenses, y mas tarde cataros, por sus oponemteéba haciendo mas que ganar adeptos dia a
dia. Pero aun era muy difusa la frontera entrellgién oficial y la herejia, aquella estaba todavi
sélidamente asentada, y muchisima gente no ten@etwia clara del bando en que se encontraba,
e incluso de que existiesen dos bandos.

Sin ir mas lejos, la autoridad de Foix se repagtike un Conde que, por las razones que
fuese, apoyaba abiertamente la nueva religién, ynanasterio benedictino cuyo Abad, aunque
daba cuartel a los céataros, sin duda no deseabad#icacion de su statu quo.

Lo que el pueblo occitano si tenia muy claro,geraaquellos invasores del Norte, venidos en
nombre del Papa, no lo hacian para liberarlos dia,nsino para expoliarles y sustituir a sus
legitimos sefiores por otros afines al rey de Faanci

En realidad, poco le importaba al Mariscal lasuiatudes religiosas de aquella gente, ya que
consideraba que, de una manera u otra, serianrgidagomismas pamplinas. La situacién era la
gue era, los cruzados serian huéspedes y la fateiN@queros sus anfitriones, lo quisieran estos o
no. Aun asi, les pidié su colaboracién y les prédnen justo pago si lo hacian de buen grado, pero
si por el contrario se les ocurria traicionarlesu..gesto, describiendo con la mano un corte de
cuello, fue bastante explicito.

Continud largo rato, ya a la luz de las velasntelrrogatorio del capitan al cabeza de familia,
y ello con vistas a conocer el mayor nUmero de paores sobre sus relaciones con los vecinos
préximos, con el monasterio de Saint Voulois, dell @ran arrendatarios, y con el Conde de Foix.
También sobre las visitas que recibian y las gessioegulares de cara al exterior que requeria la
granja, mas todo lo relativo a las reservas deealios con que podian contar y el espacio
disponible en los establos, cuadras, granerosangsj

Pero la conversacion fue seguida por cada vez meinmero de personas puesto que la
llegada de Charles con los caballos obligd a vamiozados a ayudar en el acomodamiento de los
animales. Estos, de momento, se ubicaron al &ire, len el corral, ocultos a las vistas de los que
se acercaran por el camino, mientras no se apregimaemasiado.

La mujer y sus hijas mayores, a pesar del desaséstado de &nimo en que les habia sumido
el allanamiento de su hogar, se afanaban en ehfpmgparando cena para catorce personas como
les habia ordenado el jefe de aquellos truhaneshugea gana habrian afiadido el peor de los
venenos si hubiesen dispuesto de él, pero basitarserimitaron a estrellar huevos en la sartén,
mas que a freirlos con delicadeza. A dos huevosglmeza, la duefia de la casa sentia un vacio en
su cabeza pensando en lo que iba a suponer palgisada economia la presencia de aquellos
energumenos en su casa. No sélo temia por el hatabos suyos, sino por no poder satisfacer los
diezmos y primicias debidos al monasterio.

Al poco alcanzaron la granja los componentes efglisdo grupo con el resto de los animales
y la impedimenta. Estos fueron acomodados en ehangstio que los anteriores.

Tras la breve presentacion de los recién llegados habitantes de la casa, los cruzados se
dispusieron a cenar mientras los forzados anfisoiue ya lo habian hecho con anterioridad al
asalto, eran recluidos en la planta alta de leeuda, normalmente utilizada como dormitorio.




El edificio, sin ser demasiado amplio, si paréeistante solido, estaba fabricado en piedra. El
tejado era de madera, en su armazon, y ramas, dispagestas de forma muy tupida para aislar
bien la casa de la lluvia. Interiormente se disfaben planta baja o principal, donde se hallaba el
hogar, y la alta o sobrado, utilizada como alcétmabas plantas eran didfanas y la Gnica intimidad
entre los padres, los hijos y el abuelo, en el plsn la proporcionaban unas cortinas que pendian
de las vigas de la techumbre. Una escalera de madervertical que habia que utilizar las manos
para ascender y descender por ella, comunicabasgrtdrgas.

Arriba el inico mobiliario eran los cajones de sradlenos de paja sobre la que apoyaban sus
jergones de lana, y algunas banquetas y orinalegjo/si habia mas muebles: un par de arcones
donde guardaban el ajuar y el menaje, al tiemposgtgan de bancos, un tablero de generosas
dimensiones sobre un par de caballetes haciendeeda, dos largas bancadas y algunos taburetes
de madera. Las paredes estaban repletas de wiieslos. También las provisiones mas preciadas
pendian cerca de la chimenea, o estaban contated&® de vasijas en las proximidades de ella o
en la alacena abierta en una de las paredes. BF g amplio con una gran campana para
recogida de humos. Y los suelos, de tierra apisoeada planta baja y de madera en la superior,
los mantenian cubiertos de paja.

La variedad y calidad de sus bienes, y la cant@agrovisiones, demostraba que aquella
familia de campesinos era muy pudiente, el capitdnhabia elegido mal... Sin embargo, el
espacio, mas que suficiente para albergar a suiimsueesultaba agobiante para toda la patrulla de
cruzados catolicos.

Lo pudieron comprobar primero durante la cena,ntms daban cuenta de los huevos
acompafiados con pan y sardinas propias, pues sutahes caballeros y el capellan pudieron
acomodarse junto a la mesa, mientras escuderdadosrdebieron sentarse por el suelo o comer
de pie. Y mucho peor fue después, cuando se agpdtaitos juntos, aquella primera noche, en la
planta principal, los catorce mas el perro, guasdaaa que no hiciese de las suyas. A pesar de
haber retirado la mesa, ocupaban practicamentedicsieelo de la sala, haciendo dificil el paso al
vela de turno.

A pesar de la estrechez, cuando al dia siguis@bado, se levantaron, la sensacion que tenian
era de haber descansado de forma reparadora, |muesce nivelado, limpio y seco, y el resguardo
ofrecido por aquellas cuatro paredes y su teclohébia hecho sentirse tan confortablemente
como en un palacio, si lo comparaban con las incislades de las Ultimas noches e incluso de los
postreros meses.

Al terminar el desayuno, en el que varios dedoenes prefirieron darse el lujo de sustituir el
vino o el agua acostumbrados, por un buen trageathe de cabra, el Mariscal, con la ayuda del
templario y sin dar totalmente de lado la opiniéhatlusto Bernard, se dispuso a planificar la que
presumian larga estancia en la granja.

En primer lugar alenté a la familia a seguir cois sjuehaceres domésticos como si nada
hubiese cambiado, salvo que uno de sus miembrataqaesiempre como rehén dentro de la casa
mientras los demas permanecian prudentementedogildurante sus faenas. A estas alturas, los
granjeros ya se habian hecho cargo de que cualgmitiva de escape o de llamar la atencion,
supondria la muerte de uno o varios de ellos, yentvaba en su cabeza de momento tal
eventualidad, el miedo les mantenia absolutamdotgi&ados.

Inmediatamente se dispuso que Paul y Marie, jootoel pater Johannes, partieran hacia el
monasterio de Boulbonne con recado de entrevissargetamente con su Abad. Le informarian de
donde se encontraban alojados, las sefas fisicesp#sona que vendria a preguntar por ellos,
bien Phelipot o el propio Conde, y de la palabsaelque Ferdinand habia acordado con su grueso
escudero al despedirse de él. Ni que decir tieme tg@nto “Bicho” como el “Principito”, iban
vestidos a modo de cortesanos, por supuesto etia b@mbre, y montaban palafrenes, yendo el
padre Johannes con su indumentaria propia de @lgrigna de las yeguas, todo al objeto de pasar
lo més inadvertidos que fuera posible.

Mientras el resto de los cruzados, ayudados pogtanjeros, se ocupaba de aposentar de
forma mas segura al conjunto de sus caballos ysmelgartiéndolos entre los dos establos y el
aprisco, sacando previamente de ellos a los arsnyale alli se guardaban, unas pocas vacas, toros



y bueyes, méas algunas cabras, Ferdinand, Adrieerygaled marcharon en compafiia de Arnaut, el
cabeza de la familia de boyeros, en busca de algsrvatorio en la cima del cerro desde donde
se dominase la fortaleza.

Avanzaron monte arriba a través de prados y fromaber espacio de una media hora hasta
llegar a un mirador privilegiado. Ante ellos, @bajo, se desplegaba una panoramica del valle y de
la poblacién.

En primer termino, y al otro lado de un torrehd&chuelo, el Arget, surgia una imponente y
escarpada roca sobre la que se erigia el castll€dnde. Su doble muralla, sus dos poderosas
torres cuadradas unidas por un cuerpo central,asbabana... le proporcionaban un aspecto
inexpugnable.

Para su regocijo, una simple ojeada les basté garirmar la presencia de los fugitivos,
hombres de la escolta con sus inequivocos sobesyesbntaban guardia ya sobre los adarves.

La dominante altura desde la que observaban lesitfge contemplar también casi toda la
villa, extendida al otro lado de la pefia: la abaldigaint VVolusien, las casas de los parroquianos,
la débil cerca que protegia el conjunto y, mas alléio Ariege, el puente de piedra, el camino de
Toulouse a Andorra...

No se entretuvieron mucho tiempo alli. El obsematera formidable, salvo que tendrian que
acondicionar un escondite para poder ver sin s#osji dado que la distancia hasta la torre del
homenaje no debia ser mayor de media milla y iakfalen todo momento un centinela sobre ella.

Por el camino de vuelta, los tres cruzados prayestcdmo habria de ser el sistema de
vigilancia. El objetivo era mantener el control sola ciudad dia y noche mientras resolvian como
hacerse con los tesoros, espiritual y temporahspartados por los herejes. La captura de éstos
habia pasado a un segundo plano.

Se organizarian cinco turnos compuestos por una@aguerreros cada uno. Las parejas
debian constituirse de manera que fueran lo mesrd$iativas posibles y, por lo tanto, cumpliesen
con su cometido del modo mas eficaz: el capitaitavig con Bernard y el templario lo haria con
Richart, y esto no seria asi por casualidad. Emelate de Ferdinand flotaba un intenso sentimiento
de desconfianza hacia Bernard de Fanjeaux y sergargasi que preferia mantenerlos separados y
bajo su control directo o el de Adrien. Y ademda,recomendable la combinaciéon precisamente
escogida, dada la tension surgida entre él Marigcal sargento mercenario tras el dltimo
encontronazo habido entre ellos.

Otras parejas serian la de Paul con Marie y |dadgues con Rimont. Los organizadores
prefirieron separar a la polémica pareja de sodmmara alivio de los mas escandalizados con esa
monstruosa amistad, Bernard entre otros, y ewtaokibilidad de que, entre arrumacos, acabasen
desatendiendo la vigilancia. Por ultimo quedaropamejados Pierrot y el anciano Charles.

El orden en que entrarian de servicio se echagigedes, esta vez sin trucos, y se decidié que
aqguella misma noche entraria la primera parejaudedip, y desde ese momento la vigilancia seria
permanente, relevandose las parejas cada cuaae $iarinterrupcion.

Correspondio el primer turno al binomio formade los escuderos Rimont y Jacques. Con la
antelacion suficiente para iniciar su guardia bdea convenida, “prima fax”, ambos se dirigieron
hacia el lugar elegido en la cima del monte. Lesrgafiaban el granjero Arnaut y su hijo mayor.
Iban los cuatro provistos de los instrumentos ra@es para podar un espeso matorral de boj
elegido como cubierta desde donde poder obsenvaesivistos, y también acondicionar un poco
su interior de manera que pudiesen permanecerede gentados, e incluso tumbarse uno de los
centinelas.

Se dispusieron alli esteras para el suelo y ppees cubrirse si era necesario. Para la defensa
contaban con dos de las ballestas y su correspaadiginicion, aparte sus dagas personales pero,
eso si, la vestimenta seguiria siendo la adoptaddaopdo el grupo para pasar desapercibido, de
paisano, con la expresa indicacion de que nadieasg prendas con colores demasiado vistosos,
gue podrian ser percibidos por los centinelas asilo.

La razon para decantarse por parejas en lugan dmigo centinela, habia sido aumentar la
eficacia de la observacién, cuatro ojos ven mas dpg poder contrastar las informaciones,
combatir el tedio de tantas horas de vigilancimauso hacer posible que durante la noche se
alternasen los dos de manera que uno pudiese dascaientras el otro permanecia alerta.




A la hora de “nox intempesta”, es decir entre kdanoche y la madrugada, la pareja de
escuderos fue relevada por la siguiente, compymstdierrot y Charles, sustituida a su vez al
canto del gallo, por la de los hermanos Paul y &)afh regresados de su misién en el monasterio
de Boulbonne a la caida de la noche.

Gracias a la utilizacion de los cirios horariodagranja, las campanadas de la torre de Saint
Voulois, anunciando las distintas horas candénigaseyorme pericia de los guerreros para calcular
el tiempo segun la posicion del Sol, la Luna oelstsellas, el cambio de las guardias se efectud con
relativa puntualidad.

Normalmente la pareja saliente debia esperar epussto la llegada de la entrante,
exceptuando las pocas ocasiones en que uno dajiletes hubo de desplazarse hasta la granja
en busca de los sustitutos ante la tardanza de. ésta vez que los entrantes llegaban, los sasiente
les comunicaban las novedades que se hubieran gioduEstas eran numerosas de dia vy
practicamente inexistentes de noche, pues fuetasdeoras de luz los movimientos de entrada o
salida de la villa eran rarisimos, pero no les Ipasadesapercibidos gracias a la iluminacion
permanente de las puertas.

Otro tema que quedd zanjado aquella misma tarde,ef relativo a la distribucion del
alojamiento. Se acordo6 que la familia de granjetdzase su aposento en el desvan de la casa e
hiciesen un hueco a Marie junto a las hijas defimanio; ello para que “Bicho” gozase de cierta
intimidad, pero también pensando en un control m&s estrecho de los cautivos. Para mas
tranquilidad de los padres y las muchachas, la féamo tuvo inconveniente en revelar su
condicion femenina, aunque ello le costd mostrar dm sus pequefios pero bonitos pechos a las
incrédulas mujeres.

Los caballeros Ferdinand, Bernard, Charles y &tieal monje templario, el capellan y el
cocinero, que logré convencer al capitan de la eni@ncia de su proximidad a la despensa y al
hogar, dormirian en la planta baja.

El palafrenero y el paje se acomodaron en el lestahs grande para permanecer cerca de
caballos y mulas. El escudero Rimont y el sarg&utbart hicieron lo propio en el pajar. Y, por
altimo, el primogénito del Conde y su escudero iguisron la autorizacién de Ferdinand para
dormir juntos en el aprisco, donde también se li@oglgunas cabalgaduras.

En contra de la peticion del “Principito”, en selguse alzaron las quejas de Bernard, las
objeciones del presbitero y las burlas del merégnpero como contaba con el beneplacito, o al
menos la indiferencia, del Mariscal y de su tig, jlovenes llevaron adelante su deseo. Ferdinand
acallé la controversia argumentando que era la raamejor de mantener oculta aguella equivoca
relacion, y recordd a los mas escandalizados cemsamente fue la demostracién publica de esa
aberracion el primer dia de la cabalgada, lo guggiton mas monstruoso.

Aparte del servicio de vigilancia de Foix, tambgred6 montado otro de guardia nocturna de
la granja. En él participarian por turno todosdosiponentes del grupo de cruzados, incluyendo, al
menos en un principio, al capellan y al cocinet® tyvieron que tragar con este molesto encargo.
Una de las misiones principales de ese centinelgistia en cuidar del cirio horario y llamar en el
momento oportuno a aquellos que les correspondigisar de vela en el turno siguiente, tanto el
que debia sustituirle en la granja, como a los tgméan que dirigirse linterna en mano, ésta
encendida solo parte del camino, hasta el miraglda dolina.

Aquel servicio de vigilancia nocturna de la hademlurante los dias que duré el “sitio”, no
funcioné demasiado mal, con la salvedad de lasaeictoes del padre Johannes y Geubert, a los
que hubo prontamente que excluir. El cura, sorpdenid fraganti roncando a pierna suelta cuando
le correspondia velar, fue librado inmediatamemrtgpdnoso “sacrificio”. Ello acarreo las protestas
y lamentaciones del cocinero, tan insistentes qudirand determiné apartarle igualmente de este
cometido.
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Asi transcurrié aquel primer sabado en la gramganizando la vigilancia de la villa y castillo
que servia de refugio a los fugitivos, y su estarai aquella, que se figuraban no iba a ser breve.




Era una suerte que hubiese sido aquel dia denansey no otro, pues precisamente se trataba
del menos problemético. Al siguiente empezariandifisultades para mantener en secreto el
secuestro de la familia de granjeros. Era domid@gode Misa Mayor, y para colmo se celebraba el
Nacimiento de la Virgen Maria, su asistencia a neisaSaint Voulois parecia obligada, ¢como
resolverian el asunto?

La actitud de la familia habia pasado del terrda aesignacion y colaboraban con los
cruzados, qué remedio, en cuanto estos exigiaendrargo, no podian disimular su aversion. En
concreto, el hijo mayor no perdonaba la humillacsdfrida y mucho menos la muerte de sus
perros, y aguardaba calladamente el momento dmigawnza.

En cuanto a las dos muchachas, esquivaban ersiblg@pal energdimeno que intentd violar a
una de ellas y que, a pesar de las advertenciddatelcal, seguia acosandolas con sus descaradas
miradas y gestos obscenos. No era el Unico, tambgmdemanes del cocinero Geubert y del
palafrenero Lorent, hacian temer a los granjeraslgpdntegridad de su prole. El resto de los
cruzados, descontada Marie, eran hombres que satrigolar perfectamente sus instintos o, bien
sea por sus tendencias sexuales o dedicacionosgigno tenian la menor apetencia por aquellas
féminas, y por lo tanto ninguno mas representabzeabr peligro para ellas.

Tras cavilar el asunto durante la noche, Ferdinded una estratagema que sirviese de
coartada a la extrafia conducta que autoridadesigogeiban a observar, tarde o temprano, en la
familia de granjeros a pesar del aislamiento detaenda.

El matrimonio acudiria aquella mafana a los Ofidieligiosos con la Unica compafia de
Ibeloki que les vigilaria en todo momento. Ante ifaares y conocidos, excusarian la ausencia de
todos sus hijos explicando que varios de ellosambaido enfermos de unas extrafias fiebres y los
otros, junto al abuelo, permanecian a su cuidadpajé seria presentado como el huérfano de un
viejo amigo del padre que habia llegado de Hispang&mudo...

El capitén trato de persuadir a la pareja de guéda de sus hijos estaba en sus manos, si
ellos y el joven palestino no regresaban a tiemgo bacian acompafados, todos ellos serian
pasados a cuchillo. Y Ferdinand, como buen tahlel gnego, resultaba de lo mas convincente,
parecia hablar totalmente en serio a pesar de gbérh sido incapaz de, bajo ninguna
circunstancia, matar a unos crios a sangre frimligente les amenazé con que si Ibeloki percibia
el mas minimo intento por su parte de dar a enteadsus paisanos otra cosa distinta de lo
acordado, el castigo seria idéntico. Tras las daglasrtencias, volvié a prometer el generoso pago
de todos los gastos ocasionados a su partida ymasnles entregd dos denarios de plata como
pequefio anticipo.

Poco después partieron los tres para el pueblpedilefio y espabilado paje volvia a prestar
un precioso servicio a los cruzados y el matrimonarchaba decidido a colaborar, otra cosa es
que fueran capaces de interpretar la historiasargeonvecinos.

Regresaron cercana ya nona, que era la horaue Jamfs 0 menos, se les esperaba, para alivio
de todos los cruzados que aguardaban con el alnagoepor la suerte del apreciado Ibeloki y el
incierto futuro de todos si el pastel era desctiier

Interrogado el paje, informo6 de que, en lo queoéhprendia de la lengua d"Oc, los granjeros
habian colaborado con los cruzados, pero no estaheencido de que los conocidos de la familia
o los clérigos, que también se habian interesadt@moiestion, no hubiesen intuido algo extrafio.

Ferdinand fruncié el cefio preocupado, ¢tal veplan pecaba de ingenuo? Bien, al menos
nadie habia venido acompafidndoles o siguiéndalex) pudieron comprobar.

Tras deliberar con el resto de los caballerosagitan tomé algunas medidas de prevencion.

La primera, montar un nuevo servicio de vigilandiiano en la granja cuyo centinela estaria
encargado de controlar el camino de entrada afioagdos alrededores. Provisto de una de las
ballestas, debia anticipar la llegada de alguntéijpo visitante anunciandola con la suficiente
antelacién mediante una sefial acustica converadamitacion de un graznido, o sorprender a
merodeadores si era el caso. En la vigilanciareatian los ocho guerreros que permanecian libres
en ese momento del servicio del mirador de Foix.

La segunda consistio en inventar algunos falgaeraas con que adornar a los hijos para que
resultase convincente su enfermedad. Se pensétertelde espolvorear sus rostros con la sangre
de un pollo sacrificado soplandola a través deaafia. También se preparé adecuadamente unas



mantas para que desprendiesen un repugnante plaz de disuadir a las visitas inoportunas de
aproximarse en demasia al lecho de los enfermeéas psendas serian guardadas en un cobertizo
en tanto no fuese precisa su utilizacion. Se bamajgualmente otros posibles embustes.

Durante aquella jornada de domingo, alcanzarooriemados una regularizacion de su vida en
la granja. Lo fundamental, los diversos sistemasvigiéancia, funcionaba de forma eficaz y
rutinaria.

Los que no estaban de servicio trabajaban todad@ana sin cesar. A primera hora se
dedicaban al cuidado de los caballos y mulas, adalal palafrenero que no daba a basto. Se les
servia su primera comida, se les limpiaba, se &$ahandar al paso o al trote dando vueltas
alrededor del corral... Nunca se insistird demasid decir que estos animales eran su principal
herramienta de trabajo, amén del elevadisimo pideialgunos de ellos, por eso y porgue, en la
mayor parte de los casos, se convertian en veRderinseparables camaradas, todos los
cuidados, todos los mimos, eran pocos.

El grano, el heno y la paja, bastante mermadapmmas provisiones del primero, se los
proporcionaba el granjero teniéndose en cuentasta precio para la factura final. También les
suministraban habas o algarrobas, proveidas ignédmpor aquel, como complemento a la
alimentacion, aunque ciertamente, tanto estos mgpitos como el cereal, no eran demasiado
necesarios dada la relativa abundancia de hieldagca actividad de los animales.

El resto de la mafiana lo habrian dedicado a gerarhiento militar sino fuera porque el
estado de deterioro de sus armas y armaduras a daua tormenta del jueves era tal, que éstas
requerian una atencion inmediata. El orin invadia cotas de malla y las hojas de las armas
blancas presentaban las temidas manchas de oxido.

Fue por ello que todos los que estaban libresedéct dedicaron buena parte del sdbado y
del domingo en dejar a punto sus equipos. Lasdsrgran introducidas en un saco con arena
empapada en vinagre caliente procediéndose a ganiim a sacudirlos enérgicamente para que
los granos de silice hiciesen su labor de pulimeDaspués de limpiar la arena, se procedia a
engrasar la malla y a enrollarla en un sentido yogo a fin de que volviese a adquirir su
indispensable flexibilidad.

También se trabajaron las espadas, dagas, cuchilltachas hasta dejarlos bien brufiidos,
afilados y engrasados. Si los caballos eran impt$ay costosos, las armas y, mas aun las
armaduras, eran carisimas e insustituibles. Enretindas espadas, cada una con su propio
nombre, se consideraban objetos sagrados.

A partir del lunes, una vez puestos a punto eipegy las armas, comenzaron a dedicar esta
segunda parte de la mafiana, la primera seguiare@ngjala en sus animales, al entrenamientos
militar, practicando entre ellos esgrima y luchasrpo a cuerpo, también punteria con las ballestas
o los arcos, segun el caso, y con las jabalinas.

Para estos simulacros de combates no utilizabarsygmuesto las armas auténticas por el
peligro de herirse con ellas o dafarlas, sino gq@éitsyeron las espadas y también las hachas y
mazas, por rudimentarios garrotes confeccionado®lfgs mismos con ramas, a falta de las que
habitualmente utilizaban para este menester y hiahdraido consigo.

Por similar motivo, cubrieron sus escudos corzlismue evitaran el deterioro innecesario de
los mismos, empezando por las livianas pinturadltieas que los cubrian. Tampoco usaban las
cotas de malla, protegiéndose el cuerpo Unicanuamtéos perpuntes.

Otras veces hacian lucha libre con sus brazogmas, tratando de derribarse mutuamente,
pero evitando golpearse. En estas competiciones, stempre salian victoriosos Ferdinand y
Adrien, aun cuando luchasen a la vez contra doesietros. Si se enfrentaban entre ellos, se
producia un cierto equilibrio a pesar de aparemtacho mas vigor el fornido Mariscal que el
espigado y flaco templario. El siguiente en destansel combate, aunque a distancia de estos dos,
era sin duda Richart, mas que por fuerza fisica, lguenia en grado sumo, por su habilidad y
experiencia.

Todos los guerreros a excepcion de Charles, akhoapitdn no dejaba participar en la lucha
cuerpo a cuerpo debido a su edad y estado de saudeian obligados a este entrenamiento.
Incluso Marie intervenia de muy buen grado, disindb de éstas peleas a pesar de ser casi siempre
la que salia peor parada. Pero, no obstante, Habique intentaban por todos los medios eludirlos,



se trataba de Bernard y de Paul.

Al primogénito del Conde le horrorizaba ese laraklat forcejeo con otro hombre, ademas de
sentirse muy humillado por la chanza que levantaiaractuaciones en la palestra, sobre todo en
presencia de aquella pareja, el occitano y su sarggue todavia consideraba extrafios. No ocurria
lo mismo con su amigo Jacques, uno de los maselsédail derribar al contrario.

En cuanto a Bernard, el segundo mas viejo delogiingentaba usar la excusa de su edad para
no tener que esforzase en éstas lizas.

Ferdinand, que a veces insistia hasta consegeipguicipara, bien pronto se dio cuenta de
que en realidad el noble escondia una falta tetaldnbatividad, no menor que la del “Principito”.
Cada vez era mas consciente de lo vendido queaestabaquel grupo de inexpertos o incapaces
gue capitaneaba, llegando a pensar que uno solesdegitivos, por ejemplo el Conde hereje,
bastaria para poner en aprietos a la patrullawd=dos e impedirle el cumplimiento de su mision.

Las préacticas de punteria las organizaban méasguieta tarde, tras el reposo de la comida.
Paul y Marie con sus arcos, el resto con las lialie©tras veces se ejercitaban en el lanzamiento
de azagayas.

Ni que decir tiene que siempre utilizaban blanbtandos donde se pudiesen recuperar
facilmente los proyectiles y sus puntas no sufriegterioro alguno. Hay que tener en cuenta que
tenian un namero limitado de ellos y, ademas deitrmee costo de flechas y lances, a veces era
imposible su reposicion en determinadas regiones.

En el tiro de ballesta el campedn, a mucha distade todos los demas, era siempre el
escudero Rimont. En el lanzamiento de jabalinajifrand y Richart no tenian rival, y, por ultimo,
era destacable la esmerada punteria en el tirarconde los dos hermanos Flambo.

Si los guerreros estaban permanentemente dediealdogigilancia, al entrenamiento o a los
cuidados de sus monturas y armas, con un par desraomentos de ocio al dia, otro tanto
sucedia con algunos de los otros componentespirldla, rara vez desocupados.

Lorent se empleaba de modo exhaustivo con lastargiseis animales que estaban a su cargo
y esta labor, a pesar de la colaboracion del rdstdos jinetes a primera hora, le ocupaba
ampliamente todo el dia. Pero por si fuera pocbjadanadir a esta tarea las propias de un
guarnicionero y un herrero, haciendo pequefas aejpres en los atalajes y arneses de las
cabalgaduras, y en las armaduras y armas de loemgse

Sin embargo, Geubert vivia mucho mejor. Se linaitabla confeccion de las comidas y al
lavado de cacharros y, en este sentido, sélo la mpresentaba alguna complicacién. Asi, gran
parte de la jornada estaba ocioso, pasedndoseenvabdo lo que hacian los guerreros o sus
comparieros, pero jamas salia de él echar una masalamas, aunque los viese agobiados por el
trabajo. El capitan nunca le obligaba a hacer mpaase saliese de su cometido, pareciéndole a
muchos que deseaba a toda costa evitar cualqdfentemimiento con el sedicioso criado.

Menos aun hacia el padre Johannes. Salvo el e mpr imposicion del Mariscal, se
arrimaba como todos los demas a las cabalgadasaslversas bendiciones “oficiales” del dia y
una misa los domingos o dias festivos, no ejertia actividad. Por no oficiar, ni siquiera
celebraba, a no ser que mucho le insistieran, @ifi&iia diaria a la que estaba obligado por su
condicién de presbitero, cosa que exasperaba abpente al templario.

Eso explica que pasase la jornada yendo de aqaiafid, curioseando los entrenamientos y
competiciones de los guerreros, o acompafnando lafrgrzero o al cocinero, a los que daba
conversacion pero en ningun caso prestaba su ayida. al contrario, si intuia que sus
interlocutores iban a necesitar algun tipo de &yyilonia rapidamente pies en polvorosa.

Pero aln habia mas, su presencia en el hogarrsi@siaba acompafiada de pequefios hurtos
en las viandas expuestas, sobre todo si el cocimetenia el detalle de invitarle a probarlas, cosa
cada vez mas frecuente. Su falta de fervor y esaaitades, iban poco a poco restandole prestigio
entre los componentes de la patrulla, con la exéepie aquellos que, a causa de su exacerbada
religiosidad, deseaban permanecer ciegos a lasrerasb.

Por ello, solo los mas observadores y menos ciomaidos por sus creencias, se percataron de
la intensidad de las miradas que el capellan diagis dos jovencitas de la familia. No es que las
importunara con gestos o insinuaciones obscena® bacia Richart o en menor grado Lorent y
Geubert, pero si que llegd a buscar la ocasionog@enderlas en la ejecucion de sus intimas



necesidades fisiologicas haciéndose el encontragliesto no pasé desapercibido al ojo implacable
del Mariscal.

En cuanto al paje, ya se encargaban los deméa@nedded todo el tiempo ocupado, reclamando
uno y otro constantemente sus servicios.

Ayudaba a Lorent con los caballos y a Geuberaawotina, o bien realizaba cometidos que le
fueron asignados aparte de los que tenia por @oPmr ejemplo lavé las mudas de todo el grupo
de cruzados, camisas, bragas y calzas, actividéagre recibio la apreciable ayuda de una de las
hijas de los granjeros.

Todos esos trabajos los realizaba Ibeloki cuara@estaba ocupado con la principal misién
para la que le reservaba el capitan, satisfechm @staba de él desde que salié tan airoso de su
internada en el campamento aragonés frente a Mifegttivamente, continuaba con sus labores de
espia ahora en el interior de Foix.

La presentacion del muchacho como familiar lejdados granjeros, le habia proporcionado
la coartada necesaria para entrar y salir de | sith levantar sospechas, unas veces en compafiia
del propio Arnaut, y otras en solitario.

Alli hacia pequefias compras expresandose sélmedio de gestos, mientras aprovechaba
para escuchar las conversiones de los tenderasusoriientes. Saludaba por sefias a los porteros y
a los vigias de las murallas, mostrando interéspsiguardias con la prudencia necesaria para que
no llegasen a recelar. Oia cuanto podia de loggtal de otros chiquillos de su edad. Y se
acercaba a los mentideros y corrillos de los vilfaponiendo la oreja en lo que alli se comentaba.
Tenia siempre la precaucion de no aproximarse dadwsal castillo no fuera que alguna de las
damas fugitivas le reconociese a pesar del cambiondgen concebido por Ferdinand, que le
habia transformado en granjero mediante el usoasgerdpas del hijo mayor de Arnhaut. Su
embajada concluia siempre poniendo cuanta infodnadba obteniendo en conocimiento
inmediato del Mariscal.

Durante su estancia en la granja realizaron wesdas diarias. La primera colacion, tomada
antes de la salida del Sol, era tan frugal que dgomparte de las veces consistia en la sola
ingestion de un liquido, vino comunmente, pero i@mbnfusiones, sidra, hidromiel, leche, o
simplemente agua, en la granja no faltaban esmduptos aunque las reservas de algunos eran
escasas.

Ocupaban la mesa junto al hogar por turnos; pdreefamilia y luego los cruzados, guisando
cada uno por separado sus propias viandas. Peffaesd principio, pues al cabo de muy pocos
dias la colaboracion entre la granjera y Geubertefu aumento y terminaron haciendo un mismo
puchero para todos. La principal razén de ese dimbéento seria la paulatina mengua de las
legumbres traidas por los guerreros que obligdas ésadquiridlas de sus anfitriones por no agotar
las suyas del todo.

La segunda comida, hacia el mediodia, la haciansoampre en frio: pan acompafiado con
queso, hortalizas y frutos secos, de beber virgua.aPero aquel pan era el negro, mezcla de avena
y cebada, de que disponian los cruzados miensadul®, viéndose luego obligados a engullir lo
gue aquellos granjeros entendian por pan, cereafeilos con leche, una especie de papilla.

Este sucedaneo les mortificaba tanto, que Geubgetficion de todos, acabd por fabricar un
horno de circunstancias donde cocer sus hogazéisnohm previamente la harina necesaria.

Y por ultimo la cena, a la puesta del Sol, eradmida mas importante del dia, a base de
potaje de legumbres o menestra de verduras, ngane} el vino. Como quiera que los granjeros
habian a esas alturas del afio practicamente ldpidas reservas de la matanza, los francos se
veian precisados a depositar en la perola peda&zeagipropias provisiones de cecina y tocino, si
es que querian que el guiso tuviera alguna sustanci

El tipo de dieta habitual de aquellos granjerdsada en conflicto con los gustos mayoritarios
del grupo de francos. Aquella familia de rusticperaas probaba la carne, a pesar de tener a su
disposicion todas aquellas cabezas de ganado vacapriino y porcino, amén de tantas gallinas y
gansos. Pero es que para ellos estos animalegxcepcion del cerdo y si acaso el ganso, tenian
una funcién productora, tanto de fuerza para bbjm los bueyes destinados a la venta, como de
alimentos derivados: leche y por lo tanto mantémyilqueso, huevos, excrementos para abono y
combustible... Y no olvidemos la reproductora,Jasas y toros progenitores de los cabestros. Su



carne y su piel, sélo la consideraban desde unopdet vista secundario, como un bien
aprovechable al final de su vida util.

Segun la mente retorcida de algunos cruzados, deneellos Bernard, esto les hacia
sospechosos de herejia, dado que precisamentéosrgperfectos” cataros los que predicaban el
vegetarianismo como norma basica de alimentacion.

Pero, salvando a esos pocos cabezas cuadradestoese hacia cargo de que el tipo de dieta
de la familia sélo obedecia a criterios economides, mismos que también condicionaban los
hébitos culinarios de los campesinos de su progicat y la falta de carne de cerdo Unicamente se
debia a haber agotado el producto de la matanzidednterior.

Inevitablemente, los francos, guerreros o paisaedsaban de menos la carne, su principal
alimento después del pan, cada vez mas restriegitkss cenas segun disminuian sus reservas, que
Ferdinand no deseaba agotar. Sin posibilidad addmaslir de caza, su deporte favorito, para no
ser descubiertos, algunos se tomaron la libertadgnaiar varios pollos para que Geubert los
cocinara.

No tardaron en darse cuenta del enorme disgust@quella accion produjo a los granjeros,
en especial a la madre. Ferdinand les prometiatetd pago, mas el precio que fij6 Arnaut por
ellos fue tan exorbitante, que el capitan prohitadminantemente a sus hombres el volver a
sacrificar cualquier animal sin antes negociaradancon los duefios.

Tuvieron que acabar adoptando forzosamente esedépdieta tan antipatica para ellos, y
encima olvidarse de esa gratisima actividad quepara la mayoria, exceptuando quizas a los
extrafios Pierrot y Paul, la monteria. Esta, apetproporcionarles el plato fuerte de su dieta, no
podia considerarse un simple pasatiempo, puesacotvas funciones basicas: Por un lado limpiaba
el monte de alimafas peligrosas, aunque algunasiesp como los lobos, no se cazasen para
comerlas, y por otro, les ejercitaba para su prfesya que practicaban la equitacion, el
lanzamiento de jabalina, el tiro con arco o badlest

Puesto que tras la cena, la répida disminuciédadeiz natural y la escasez de medios
artificiales con que sustituirla, hacia inevitablegener que acostarse rapidamente, los principales
momentos de ocio de los guerreros se repartiae ehtperiodo posterior a la comida y el
inmediatamente anterior a la cena.

Durante el primero, se dedicaban los mas a ddamsiesta intentando recuperar el déficit de
suefio que suponian tantas horas de vigilancia magtmientras otros simplemente reposaban,
entreteniéndose con algun pasatiempo tranquilogueolestase a sus compafieros mas fatigados.
Uno de ellos era el ajedrez, cuyo duefio, Piermtenia mas rival que el veterano Charles. Otro, el
backgamén del escudero Jacques, con el que compbtéie, Paul, Rimont y Bernard
principalmente. O las “tres en raya” de Marie, uegn el que la muchacha no encontraba
contrincante que estuviese a su altura. Tambiérateue se dedicaba a leer el Unico libro que
portaba la patrulla tras la pérdida del misal ersatona, un libro de Salmos perteneciente al
capellan, u oraba, como hacia el templario, cuygeRe impedia dormir en las horas de luz.

En el transcurso del tiempo previo a la cenadiagacciones eran mas animadas, pequefias
competiciones de lanzamiento de herraduras o ¢toshdemostraciones de sus habilidades como
malabarista y prestidigitador de “Manosrapidas” auténtico experto en estos juegos. Partidas de
dados en las que se permitian pequefias apuestadnecas, entre los mas apegados a esta
diversion: el Mariscal, el capellan, el cocinerelysargento. Ahi estaban siempre emparejados el
primero con el Ultimo, y en éste sentido, se pugeldr que Ferdinand encontré un excelente
sustituto de Phelipot en la persona del turbulergccenario.

Entre los numerosos defectos de Richart no senenaba el rencor. Quiza por ello, admirando
la fuerte personalidad del jefe de la patrulla,dsstreza en toda clase de competiciones y su
sagacidad, cualidades que siempre habia buscadusrdiversos capitanes sin encontrarlas
conjugadas en ese grado, acab6 adoptandole coaaténtico caudillo. Ello en detrimento de su
patron oficial, Bernard, harto como estaba ya dedbardia, incompetencia y arrogancia que
exudaba éste por cada poro de su piel.

Seducido por sus cualidades de guerrero y de qugatlmercenario comenzé a depositar en
Ferdinand el afecto de que era capaz su minUsaubz@n, olvidando los tropiezos primeros e
incluso la paliza recibida. Al limarse las aspesegatre ellos, la relacion empez6 a mejorar, y en



breve, Richart se notdé bafiado por el evidente apa Mariscal, algo de lo que estaba muy
necesitado. Esto le hizo sentirse extrafiamente, lpiero, ciertamente, adn distaba mucho el
sanguinario sargento de convertirse en un ser matiente humano.

Lo que lamentaron los “musicos” del grupo, IbelpKkbs tres Flambo, fue la prohibicién de
tocar sus instrumentos fundada en que, a pesar disthncia, fuesen percibidas las melodias por
alguno de los vecinos en la tranquilidad de lagaRbr el mismo motivo se procuraba limitar el
tono de las conversaciones, algo a veces muyldiécmantener cuando la euforia producto del
vino se mezclaba con las emociones del juego, ypereisamente el capitdn, uno de los mas
bebedores, el que primero perdia los papeles.
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Los dias se fueron sucediendo en medio de laarutientras las cinco parejas de guerreros
mantenian constante vigilancia desde el miradtey&edose sin interrupcion cada cuatro horas.

Las informaciones obtenidas durante aquel compagspera, tanto por este servicio de
vigilancia como por lbeloki, una vez recopiladasontrastadas por el Mariscal, le servian para
elaborar continuamente planes, la mayor partesledees descabellados, sobre como hacerse con
los tesoros que, nadie lo dudaba a estas altwsi®diaban los herejes y su escolta en el cadgllo
Foix.

Algunas noches, tras la cena, los exponia al destus compafieros. Casi todos los proyectos
pasaban por dar un golpe de mano contra la fogalea concreto no cesaba de dar vueltas a la
historia del caballo de Troya, conocida por la méaydEl pensaba en algo asi como unos toneles
de vino donde esconderse y penetrar de esa maneeh ieterior del recinto engafiando a su
guarnicion.

Generalmente recibia una lluvia de criticas, caamal de chanzas, por parte del templario,
Bernard, Charles y los Flambo, que no se cortabases casos con su maestro, e incluso también
de alguno de los escuderos, normalmente invitaolo® @l sargento a las deliberaciones.

Ferdinand llevaba muy mal todas las dudas y bragiatvas a sus sugerencias, pero aun era
peor cuando conseguia que los demas se lo tomassgrie y se interesasen por el asunto, pues
entonces las criticas constructivas evidenciaba&nlagi planes hacian agua por todas partes. Y el
capitan no era ningun necio, si sometia a la aprobale los demas sus maquinaciones era porque
€l mismo, en su fuero interno, las sabia inviables.

El castillo, sin contar a los cientos de habitarde la villa, estaba al menos defendido por
cincuenta o sesenta hombres de armas si se iacwia actuales huéspedes, ellos solo eran diez. Y
el Conde Flambd, sus refuerzos, o al menos geetés kueste catdlica, seguian sin llegar en su
ayuda, ¢ habria caido el grupo de “Gordo” en maadsgaragoneses?

El desanimo empez6 a cundir a partir de la noehka dercera feria, como se denominaba en
muchos lugares al martes, después de tres diasroaqente acecho sobre los herejes sin sacar
provecho alguno de ello.

A ello contribuyé un suceso acaecido por la mafisiendo precisamente Ferdinand su
protagonista. Mientras se encontraba en su turnagilencia del camino de acceso a la granja,
sorprendié a un grupo de chiquillos que aparent&menespiaban, no sabia si como parte de un
juego o porque sospecharan algo. Los pequefios®mdi la fuga entre risas.

Aparte de la mortificacidn que supuso para elragie que unos crios le hubiesen burlado asi,
sin ser capaz de detectarlos hasta tenerlos delarges narices, el caso significé un nuevo motivo
de preocupacién. Habian visto sin duda la ballgstaportaba, ¢informarian a sus padres?, ¢estos
les creerian?

Preguntando a los hijos mas pequefios de Arnaypude deducir que se trataba de sus
amiguitos, con los que no habian podido jugar domiéltimos dias debido a la prohibicién de salir
de la granja. Era probable que los vecinos empezasospechar que algo extrafio pasaba en el
apartado caserio. A partir del suceso, el vigilatggurno en la granja puso maximo empefio en
estar alin mas atento y procurar permanecer emtodento escondido.

Aquella misma tarde, Pierrot tuvo guardia en ebhdor de Foix junto a su habitual pareja, el



viejo Charles. Habian estado jugando un buen mtoet ajedrez del joven, alargando de vez en
cuando el cuello para echar un vistazo al castibola ciudad, y ahora, ya cansados, el Flambé se
dedicaba a vigilar mas atentamente mientras suadenp reposaba tumbado sobre la esterilla.

El tiempo era fresco y, a pesar del bello ocaka@ieto, en su mayor parte, estaba muy
encapotado, en verdad amenazaba una buena tormenta.

Pierrot podia distinguir claramente la figura de tentinelas que hacian guardia. Nada fuera
de lo habitual a esas horas, uno sobre la torrén@eknaje y otro paseando por el adarve de la
muralla y, como en algunas ocasiones, luciendo arabmanto negro de la Orden del Hospital.

Entonces hizo su aparicidn en la azotea de la fwincipal un nuevo personaje. Envuelto en
un manto oscuro, se aproximé al centinela, conngyuarecié cambiar unas palabras, para
inmediatamente después encaramarse en una denkxsasl que daban a poniente, y sentarse alli
de una forma peculiar: se puso de rodillas y lutigda sensacién de que se dejaba caer sobre sus
talones. El joven pensd que se trataba de unarpostumplicada, al menos para él. Finalmente
retir6 hacia atrés la capucha de su barragan dejerguesta al viento una abundante y negra
cabellera.

A pesar de la distancia, dedujo por sus caratiterisque podia tratarse de la bruja, la
sacerdotisa pagana que acompafiaba a los herefga. pieesto sus brazos en cruz y orientado para
mirar directamente al Sol, apunto de ocultarse $@st Sauveur. En ese momento el astro rey
estaba practicamente detras de Pierrot, por loégtee por un instante creyd que la hechicera le
estaba observando y quizas también enviandole algjase de sortilegio, le entro cierta desazén.

Agarro la ballesta y apunto cuidadosamente, ingaglo que disparaba y la alcanzaba. Era
imposible, puesto que la distancia que les sepasalmebia aproximar al triple del alcance de su
arma, pero ¢habria sido capaz de descargarla solgremiga, aparentemente indefensa? Sabia
que no, a pesar del miedo que le podia inspiraglagaléfico agente de lo sobrenatural, varias
razones se lo impedian. Por un lado, la misma éadmlleresca que su tio el Conde le habia
inculcado desde la infancia, se lo hacia concehitacun acto intolerable, por otro, su conciencia
cristiana también se lo presentaba como algo alam@nPensé que ni siquiera un pavoroso terror
podria justificar matar a aquella desconocida greainia.

Ademas el personaje le intrigaba especialmentgr&guntaba si la versiébn que sobre este
tipo de personas daba la Iglesia Catdlica, era gesdlo un embuste mas, como los ya por él
detectados a partir de los acontecimientos de Ues Udtimamente habia sido testigo. Deseaba
conocer algo mas sobre el credo que profesabati@gliamados paganos, ¢en verdad adoraban
al demonio, al sefior de la oscuridad, al enemig®ide? Su sentido comun le decia que nadie
podia ser tan tonto como para venerar a un seores® enemistandose por ello con otro superior,
creador de todo por definicidn, incluido aquel,gpgquién sabe?, tal vez fuera cierto.

Un aparatoso relampago a su derecha, le sacétirggraente de sus reflexiones. Aguardo el
trueno con sospecha de que iba a ser formidablese .quedo corto, el estruendo, que no se hizo
esperar, le dejo aturdido, sin duda habia caidogatga. Por un momento, su mente se vio turbada
por confusas ideas irracionales “¢podia tener @lgpover ella?” Levant6 la vista, la mujer ya se
bajaba de la almena y un instante después se iazadetea.

Cayeron primero cuatro goterones y después ciefiada a céntaros. Pierrot y Charles
aguantaron estoicamente lo que calcularon como anbdra, pero viendo que aquello no
amainaba, estaban ya empapados e incluso la idaibitlel castillo era dificultosa, optaron por
suspender el servicio y regresar a la granja, tidege consigo casi todo el equipo.

Llegados alli, el capitdn opin6é que habian tardiatoasiado en tomar esa acertada decision y,
por supuesto, el siguiente turno también se quadid granja. Es mas, no se pudo reactivar el
servicio de vigilancia en toda la noche, diluviahlyunos se sentian afortunados de disfrutar del
relativo confort que ofrecia aquel edificio queteyas aparte, demostré tener una buena cubierta, y
se acordaban de sus compaferos de la mesnadablprobate vivacando en un campamento de
circunstancias en su camino hacia Muret. Ni quér dame que durmieron todos juntos en la
vivienda.

Al dia siguiente amanecié despejado y, aunqueuelosestaba realmente embarrado, se
reanudaron todas las actividades incluyendo ldavigia.
Un nuevo incidente, acaecido a media mafiana,a/cmmplicar mas las cosas a los cruzados.



El centinela del camino, esta vez Paul, detectrtiafadamente a tiempo, la llegada de varios
labriegos, hombres, mujeres y nifios, con evidentencion de entrar en la hacienda. El
primogénito del Conde Flambo dio la voz de alaryng@pidamente anfitriones y huéspedes, segun
el plan previsto, dejaron sus quehaceres y sesi@pua frenéticamente a levantar la coartada de la
falsa enfermedad.

Mientras algunos de los catdlicos preparaban adieenente a los tres pequefios “afectados”
por la extrafia fiebre, otros aprestaban sus arsoase todo ballestas y arcos, antes de esconderse
y el resto procedia a ocultar a los caballos @osdjuecillo proximo.

Entretanto, el padre y la madre, acompanadoshetoki y vigilados de lejos por Ferdinand y
Paul, salian al paso de los inoportunos visitantes, intencion de disuadirles para que se
marchasen, o al menos ganar tiempo.

Los granjeros, en un principio, rechazaron coréddgm la ayuda que venian a ofrecer sus
vecinos, siete u ocho personas en total, perolaritesistencia de éstos y el empecinamiento de
aquellos, la conversacion derivd casi en bronca lugarefios empezaron a confirmar sus
sospechas ante los disparatados argumentos detAghaarviosismo de la pareja cuando tuvo que
negar rotundamente lo que los nifios volvian ahotamentar a sus padres, la presencia de un
ballestero merodeando la granja, y, para colma;uelbso acento nortefio del chaval moreno
supuestamente mudo y que decian ser un familiadeete Hispania, tratando de intervenir en la
polémica. Por vez primera, Ibeloki habia metidpdta hasta el corvejon.

Finalmente optaron por marcharse aparentemenjadasy pero intimamente convencidos de
gue algo extrafio sucedia en la granja y con cenie@zaa producto de una enfermedad.

Por el camino de vuelta, alguno de ellos expusbigatesis mas probable, les mantenia
secuestrados una banda de malhechores. No taidardemas en darle la razén, debian poner el
caso en conocimiento de las autoridades...

Pasada la alarma en el caserio, las aguas vaiveersu cauce, pero en la asamblea que
inmediatamente tuvieron los caballeros, y despeéssduchar las versiones de los granjeros y de
Ibeloki, todos estuvieron de acuerdo, su situaa@étaba muy comprometida. Sin duda los
moradores del valle tenian indicios suficientes@@ara denunciar ante las autoridades el caso.

El resto del dia no se produjeron mas novedadad]ggar la noche, tras la cena, se reunieron
de nuevo los guerreros, faltando sélo los dos dedigien el mirador y el centinela del camino. El
ambiente en general era pesimista y a todos legipdrien la propuesta del Mariscal, previamente
consensuada con el templario y con Bernard, ceméesten darse un plazo de dos dias para
abandonar la granja. Si a la puesta de Sol delmoixiernes, o sexta feria, la situacion en torino a
castillo y en lo que respecta a los herejes segjefado la misma, y tampoco habian llegado
refuerzos del Conde o de la hueste catdlica, sdspieam la vigilancia de Foix, partiendo sin mas
tardanza al dia siguiente en busca de los suyos.

Aunque tampoco resultaba facil planificar ese mmoemnto de repliegue. Si el ejército cruzado
habia conseguido romper el cerco de Muret paragigee tras sus muros, quedando a
continuacion sitiado por las tropas del Rey Peglhacia donde habrian de dirigir sus pasos?

Intentar cruzar otra vez las lineas de los araggmpara entrar en la fortaleza, era una locura
ademas de una tonteria. Una locura porque sin dodz lo iban a poner tan facil como cuando
forzaron el puente sobre el Garona la semana antgruna tonteria porque la ayuda que podia
suponer para los defensores de la plaza aquediagdpadas era insignificante.

Si, por el contrario, la hueste de Simén de Mahtfm habia entrado todavia en Muret,
tendrian que buscar a su mesnada donde quierastgusecencontrase en aquellos momentos para
unirse a ella.

Podia llegar a ser muy complicado enlazar concsuspafieros si estos habian decidido
replegarse ante la superioridad numeérica de losligos o bien hubiesen sido ya derrotados por
ellos.

En estos casos mas desfavorables, deberian proetirarse hacia la plaza de Castelnaudary,
como primer paso del viaje de regreso a casa.

Nada ocurrié en la mafiana del jueves, de manesacquotinuaron con su rutina habitual,
cuidados de los caballos, entrenamientos militgresgilancia intensiva. Eso si, extremaron ésta



ltima para no verse sorprendidos.

El peligro podia venir desde dos direcciones:lagista que llegaba del valle, o bien por la
senda que, partiendo de Foix, subia hasta la edaiaint Sauveur, situada a media ladera de la
loma del mismo nombre, y hacia la izquierda delagwr de los cruzados. Era ese el atajo
normalmente usado por Arnaut cuando iba a pie reca@odn a la villa, y lo venia a cubrir en cosa
de una hora.

Atendiendo bien esos caminos, uno la pareja deddor y el otro el guardian de la granja,
podia anticiparse con mucha antelacion la llegaglacehlquier grupo y tener tiempo para,
dependiendo de la actitud y entidad de los vigigmbrar en consecuencia, desde montar la farsa
proyectada, a preparar la defensa de la granjangagor la huida a toda presteza.

Es por este motivo, y también porque no veiangiitgbun ataque por parte de la guarnicién o
de los herejes, el que decidieran no variar elogptezsu partida. Mas aun, la posibilidad de que sus
enemigos destacasen una fuerza importante des@dstélo con objeto de batirles y ellos fuesen
capaces de percatarse con el tiempo suficienti aba puerta a la aplicacion por sorpresa de una
de las estratagemas concebidas por Ferdinandndaipe de mano contra la indefensa villa.

Tal como conjeturaban, los moradores volvieroa adrga de nuevo por la tarde. Esta vez
venian por la senda de la ermita, es decir poaifia del monte que daba a la ciudad y al castifio. L
pareja de guardia los vio cuando ya casi coronabaerro y Marie, que cubria el turno con su
hermano, tuvo que darse una buena carrera paax ketiempo el aviso a sus compafieros, sin
olvidar llevarse una de las ballestas por si sdahatds necesaria su utilizacion abajo en la
hacienda. Mientras, Paul se camuflaba en el eggésaue les servia de cobijo.

La muchacha comunico que esta vez el grupo eranamaseroso, unas doce personas, en €l no
venian niflos y sélo dos mujeres, entre el restposéan contar cuatro monjes benedictinos del
monasterio y dos hombres de armas. El asunto eshanmudas serio que el de la vispera.

Dada la voz de alarma, la gente volvid a emplearfmndo en preparar la comedia, pues el
capitan considerd oportuno jugar esa baza en Idgaas otras. Supuso que la mision de los
benedictinos, entre los que seguramente subia sjeranfermero, era verificar la enfermedad de
los pequefos, o que demostraba que aun dabameoa la version de los granjeros.

Gracias al ensayo del dia anterior la prepardciémvertiginosa, y cuando a poco llegaron los
visitantes, todo estaba ultimado y el matrimonie &guardaba, esta vez con la consigna de
invitarlos a pasar.

“Bicho” no habia contado bien, catorce vecinos ahenaquel grupo y ademas muchos de
ellos armados, algunos simples rusticos con hachdsastones, pero dos eran ballesteros
profesionales del monasterio.

Avanzaron todos juntos hacia la vivienda de lagesos, manteniéndose en la maxima alerta
y tension, avizorando en todas direcciones, con@nsiesen una sorpresa. Sin duda mas de uno se
iba percatando de ciertos detalles inexplicableslemtorno, como tantas huellas de herradura o
las bofiigas de caballo, indicios que los cruzaddsaiian tenido la precaucién de disimular.

No se separaron hasta alcanzar la puerta deiémnda. Alli, tras Arnaut y su esposa, estaba el
abuelo, bien aleccionado y haciendo esfuerzos paneter la pata. En el interior aguardaban los
dos pequeiios y una de las muchachas en el papehfdemos, mientras la otra chiquilla
aparentaba estar a su cuidado. Pero al hijo magbre el que los cruzados tenian serias dudas de
que fuese a colaborar, le mantenian escondido leosgle, junto con los caballos, las mulas y el
perro, y bajo la custodia de Jacques, el capelléa glos criados.

Al interior del edificio, acompafiando al matrimonsélo se atrevieron a entrar los cuatro
monjes, de los cuales uno era el visitador y dtemfermero. Los demas, sustituido su miedo hacia
los malhechores por el terror que les producia deosimil y desconocida enfermedad, se
ampararon en el derecho a la intimidad de sus eggiara quedarse fuera.

Entretanto, los dos hombres de armas del Abadegoiis echar un vistazo en los establos,
aprisco, pocilga y cobertizos. Otros dos campesiledss armados decidieron sumarse a ellos para
colaborar en las pesquisas. Era indudable quetrsibem en cualquiera de estas cabafas o chozas
descubririan todo el pastel. Naturalmente, ni esgaievisto ni habrian tenido tiempo suficiente
para cambiar de sitio los elementos de sus equiitares alli guardados, sillas de montar, armas,
armaduras, arneses y escudos, apilados en ebintieraquellas.




Por ello, Rimont, tumbado sobre el tejado delbdstanas grande, no dudo en erguirse vy,
mostrando su ballesta, amenazarles de muerte sindab paso mas. Los cuatro hombres,
sobresaltados por la inesperada y repentina afariciorrieron hacia el cercano aprisco para
ponerse a cubierto tras él. Desde alli, los ddediatos apuntaron a Rimont con animo de hacerle
frente, pero inmediatamente se encontraron cori-qudinand, oculto en ese lugar y ya al tanto de
lo que estaba pasando, surgia de su interior adedales también con otra ballesta.

En un instante se desencadené el caos, hubo,gntosde los guerreros del monasterio
dispar6é su arma sin apuntar sobre la nueva amgnsako corriendo en direccion a la vivienda,
yendo tras él los otros dos campesinos. El Marisged habia sentido pasar muy cerca el lance, se
esforzé en controlar su miedo y su furia para spatiar a los fugitivos por la espalda. Mientras, el
segundo ballestero optaba por refugiarse dentrapiedco y atrancar la puerta por dentro.

Ante las voces y carreras que se sucedian, ldsoco@njes habian salido al exterior de la
casa sin terminar la exploracion de los enfermali e unieron a los que aguardaban y a los que
venian escapando. Los lugarefios cayeron de inroeeliata cuenta de que sus sospechas eran
ciertas, aquello era un nido de bandidos y la erddad de los crios una tapadera.

Los cruzados fueron saliendo de sus diferentesnds{os. Adrien y Bernard con sendas
hachas en sus manos, Richart con la otra ballBgtarot con un machete,... Los labriegos, los
monjes y el ballestero, al sentirse en peligroaeamn despavoridos en direccion al camino del
valle. El sargento mercenario les apuntd y, siretssc ningun tipo de reflexién, disparé contra
ellos su arma fallando por fortuna el blanco. Bigtario descargd automaticamente su pufio sobre
la cabeza de Richart al tiempo que le vociferaba:

- iNO NOS JODAS, CRETINO!

- ¢ Pero qué cofo...?- respondid el sargento rievmlgse contra Adrien y amenazando darle
en la cabeza con su ballesta- ¢Para qué cojonésviEamos entonces?

Este, ignorandole, se adelanté unos pasos paeparcahora a los aterrorizados visitantes que
corrian con todas sus ganas en busca del sendero:

- jALTO! iDETENEOS! jNO OS QUEREMOS HACER DANO!

Nadie se detuvo a escucharle, bien al contragi@psesuraban en huir a través del prado a la
méaxima velocidad de que cada uno era capaz, dejasdmombres atras a las mujeres y éstas al
monje mas obeso. Estaban convencidos de que sas paligraban, mas alun después de oir el
inconfundible chasquido de una ballesta a sus égspal

La aparicion de Charles delante de ellos cerr&@sdel camino de fuga y con otra de esas
armas en sus manos, acabd por enloquecerlos atseeperdidos. El viejo cumplia en ese
momento su turno de vigilancia en la pista y, aenggtaba al corriente de la alarma en la granja,
ignoraba completamente porqué corrian a escaleubigsiellos labriegos y monjes. No obstante,
tuvo la calma necesaria como para evaluar la stmaabalmente y darse cuenta de que casi todos
ellos eran inofensivos, hasta los que portabansrinaluido el ballestero que no se distinguia de
los demas en la forma de escurrir el bulto. Optonpodispararles y, en lugar de ello, se preocup6
de capturar a uno de los que parecian mas tormpeguaso monje ya entrado en afios que venia el
ultimo. Le pudo agarrar y derribar facilmente, déeg@le alli retenido.

Ferdinand, que ya se habia sumado al grupo decuéderes dejando al cuidado del hombre
encerrado en el aprisco a Marie y a Rimont, grieddamplario:

-iFRAY ADRIEN! {NO DEJEIS QUE SE VAYAN ASi, NO POBMOS PERMITIR QUE
NOS TOMEN POR FORAJIDOS! No nos conviene ya ello.

Pero era inutil todo esfuerzo por intentar quéletevieran por las buenas, cuanto mas se les
acercaban los cruzados, tanto mas se esforzabasqapar huyendo ahora en varias direcciones y
haciendo vanos los descoordinados esfuerzos demdiernard y Pierrot que dudaban sobre si
debian atraparlos por las bravas o no. Y miengiasargento, irritado por el “toque” del monje
guerrero, contemplaba divertido la grotesca esc@nantervenir pero jaleando chuscamente a sus
camaradas.

Viendo Adrien que uno de los mas proximos a égiardetenerse, pudo comprobar que aquel
hombre, desesperado, agotado y armado con un heichiealidad se paraba para vender cara su
vida.

El templario mir6 al capitan, éste le indic6 con gesto que no merecia la pena y
comprendieron ambos que estaban de acuerdo, d=bidiar de tctica, dejar huir a los paisanos



y contentarse con los dos prisioneros. A estosi@ajue convencer de la realidad de su condicion
de caballeros, antes de dejarles sueltos. Indicaton otros tres cruzados, a punto uno de pillar a
alguien, que cesaran inmediatamente en la pergecuci

Los aldeanos y monjes continuaron huyendo todawmidarecho, a pesar de saberse ya no
acosados, pero terminaron por detenerse en el cameinvalle, donde se fueron reagrupando al
tiempo que tomaban aliento.

Al Mariscal y al templario, que les observabandéels granja, les parecié que deliberaban
sobre los acontecimientos y echaban cuentas détdade dos de ellos. Poco después se pudo ver
como unos cuantos partian camino adelante, enciire@ Foix por la via que rodeaba Saint
Sauveur, con la intencién evidente de buscar aymintras el resto quedaba alli a la espera, el
ballestero aprovechaba para cargar de nuevo su arma

El monje inmovilizado por Charles fue ayudado@iporase e incluso alguno le sacudi6é sus
ropas como muestra de deferencia. Adrien y losados que estaban con él, trataban de mostrarse
todo lo corteses posible con el prisionero y sereaban en hacerle comprender que no eran
bandidos ni nada por el estilo, sino caballerasdoa de la hueste de Simén de Montfort, cruzados
al servicio de la Iglesia Catdlica. EI monje temipl@&ncontré superfluo y poco prudente revelar su
condicion de tal.

La historia que le contaban, suponiendo que faierta, no ayudaba a serenar los animos del
pobre clérigo, pues éste no sabia qué era peonosi malhechores sin escrapulos o los asesinos
venidos del Norte a saquear y matar utilizando coazstada el nombre del Papa y la pureza de la
Fe.

Entretanto, Ferdinand regreso a la granja paemtat desalojar del aprisco, a ser posible por
las buenas, al ballestero alli encerrado. MarigngoRt rodeaban la cabafia. El guerrero a sueldo
del monasterio habia atrancando la puerta con aldwica y no hacia ningun caso de las
“amables” invitaciones de los dos jovenes parasgliera y se entregara. Ahora también lo intent6
el capitan, pero el sujeto no entraba en razoeesiatpor su vida. Hubiera sido fécil derribar la
fragil puerta, pero se recelaba que el probabfgadisde su ballesta alcanzase al primero en entrar.

Llegaron los otros cruzados con el monje captyrsicke convencio a éste para que hablase
con su comparniero. Y asi lo hizo, titubeante y t@agustado, sin mucha confianza en la certeza
de sus palabras.

Pero se decidié por fin el ballestero a desatratecguerta, escuchandose previamente la
descarga de su ballesta en vacio, condicién indésgie que le puso Ferdinand. Salié con sus
brazos en cruz y el arma suspendida del cinturdn.

El Mariscal, una vez tuvo a aquellos dos hombegs tustodia, procedié a explicarles que en
absoluto eran malhechores, sino buenos caballéstisucos. El monje y el soldado le atendian con
manifiesta incredulidad, la boca entreabierta, djuguietos y cierto temblor de miembros,
imaginando probablemente las atrocidades que pod&n capaces de hacerles aquellos
energumenos disfrazados con piel de buenos custiqme tenian en torno, en especial el pelirrojo
con cara de sadico.

El capitan, intuyendo que aquellos dos hombreaaadaban de persuadirse de la verdad de
sus palabras, indico a varios de los cruzados gerari a por algunos de sus instrumentos de
trabajo, como espadas, lanzas fornidas con el gonfa escudos con su bella decoracién, es decir,
armas que no podian ser las de un bandido cuadquigue procedié a mostrarles para que se
hicieran cargo de que hablaba en serio, eran eabsltatolicos.

Los dos retenidos vieron confirmados sus temeeefataba efectivamente de una avanzadilla
de las tropas francas, y ello les consternabaaatsi como si hubieran sido simples bandidos.

La sombria fama de los cruzados de Simon de Mand#e precedia a donde quiera que
fuesen, inquietando el espiritu no solo de losjbsrsino también de los catdlicos de base, como
era el caso. En los cuatro afios que llevaban reprita en el Languedoc el movimiento herético
de los “Buenos Hombres”, “Apdstoles de Satan” pfafe llamarles ellos, habian sembrado de
cadaveres el pais, siendo la mayor parte de lagmaik personas absolutamente inocentes,
entiéndase cristianos fieles a Roma, puesto queehas ocasiones era imposible diferenciar
entre herejes y ortodoxos por estar tan profusamaatzclados.




En ese sentido la palma se la llevé su entrada &itla de Béziers, donde el Arzobispo de
Narbona, Arnaut Amaury, legado del Papa para lateumatolica, habia dado su célebre proclama:
Cuando se dio orden de pasar a cuchillo a todokdomjes de la ciudad, le preguntaron como se
podia distinguir a los malos de los buenos y adorlestd laconicamente: “Matadlos a todos, Dios
reconocera a sus corderos”. Resultado, la préuitetidad de los habitantes, hombres, mujeres y
nifios, alrededor de seis mil personas, fueron madas, tratandose en su mayoria de catdlicos,
mientras que el resto ni siquiera tendria concéedeino serlo.

Con este antecedente y otros todavia peores,l@gukls hombres no tenian motivos para
aplaudir el haber sido capturados por unos “bueaballeros cristianos”.

Por otro lado, la herejia habia penetrado enjidbtsocial hasta el punto de que en algunos
centros monasticos era dificil distinguir entreoteodoxia catdlica y la heterodoxia de los cataros.
Y éste era el caso de Saint Voulois, en principieentro benedictino, pero infestado ampliamente
por la herejia, donde incluso se alojaban conacreqularidad obispos de esa secta.

He aqui una de las razones por las que Ferdinantiabia confiado al Abad de esa
congregacion el mensaje destinado al Conde Flawln@ $0s movimientos y ubicacion del grupo
de cruzados, y si escogido en su lugar al supdei@mn monasterio cisterciense mucho mas lejano,
Boulbonne.

El Mariscal termind su exposicion haciendo comgar@ Arnaut delante de los dos hombres:

- iDecid a estos vecinos vuestros si os tenemugestados por la fuerza, si estamos aqui
viviendo a vuestra costa, o, mas bien, hemos Ilegadn pacto acordando nuestro alojamiento y
manutencién por un precio justo!- dijo el caballen@entras mantenia al campesino agarrado,
pasandole su poderoso brazo por encima del hombro.

Este miro al monje y al ballestero, después aesuestrador, y no se decidié a pronunciar
palabra. Not6 como el brazo del guerrero le ibeeeBndo sutilmente contra si, mientras su mano
le apretaba el hombro como si fuera una garra:

- iDecid!- le acucio Ferdinand.

La situacion era ciertamente embarazosa paraasljegp. Reconocer que se avenia a un
negocio con los invasores francos delante de susecmos era grave, desmentirlo en ese
momento, podia costarle la vida.

- iSil... jes verdad! jHan dicho que no nos vamgar... que nos van a pagar lo que consuman
Yy que no estan aqui para hacer dafo a nadie de Foix

El Mariscal, sorprendido por la ambigliiedad deskpuesta, gir6 la cabeza hacia el pequefio
Arnaut pensando en lo ladino que se mostraba dxjigin. “Esa no era la respuesta acordada”.
Pero comprendié que el campesino se veia obligadt@se las espaldas pensando en el futuro,
asi que no se molestd en hacerle rectificar.

Tras aquella udltima confirmacién, el capitan, aeiemdo con el templario, dejé marchar
libremente a los dos hombres del monasterio, ejenpel ballestero.

Habian estado no mas de una hora en poder deulzedos y algunos de sus comparieros ain
les aguardaban alla lejos, en el camino del vd#lsde donde todavia podian vislumbrar la granja
antes de que los arboles se lo impidiesen por @mpPoco después, pudieron comprobar los
cruzados con qué entusiasmo eran recibidos ambmsmy, tras una breve plética en la que
contarian lo que habian visto y oido, bajaban tgaio®s camino de Foix desapareciendo de sus
vistas. Para ese momento ya empezaba a anochecer.

En la reunion que, salvo los tres centinelas deicse, Adrien y Richart en el mirador, y
Pierrot en el camino, tuvieron el resto de cabadlgrescuderos mas el capellan al acabar de cenar,
se alzaron varias voces discrepantes con la tebisagitdn. Deseaban que se suspendiese de una
vez la estéril vigilancia de Foix, tanto como eltihcompas de espera en la granja. Las cosas se
estaban poniendo muy feas para ellos pues a esssthdo el valle debia conocer su presencia o
estar a punto de ello. Y ahi estaban incluidosteddy la gente del castillo, su guarnicion y sus
huéspedes. Para algunos, la posibilidad de suf@tague en toda regla era muy probable.

Los que con mas ardor defendian esta posturaBenanrard, Paul y el padre Johannes. Se les
notaba francamente asustados por mucho que quisieseaularlo.

Ferdinand, empleando la l6gica, tratdé de infuedidnimos. No estaba tan clara la amenaza.



¢Quién iba a venir contra ellos?, ¢los diez o gdimbres, no més, que habrian quedado como
Gnica guarnicion en el castillo a falta del Conde Fbix y su mesnada? Seria un disparate,
¢dejarian indefensa la fortaleza para acudir aemtsfrse contra un enemigo cuya entidad
desconocian por completo?, los visitantes de tketao podian haberse hecho cargo de su nimero
exacto.

¢ Los pocos hombres de armas que tuviera el ABadsarvicio o el pufiado de “oficiales” que
guardasen la villa, al frente de una turba de égfms armados de palos y piedras? Inconcebible
toda vez que entendian ya que no se trataba déamda de simples malhechores, sino de
caballeros bien armados y adiestrados.

¢Los treinta o cuarenta guerreros que escoltaldas herejes? Teniendo en cuenta que la
mayoria de ellos eran monjes hospitalarios y sudiaes, y que esa Orden militar se habia
proclamado absolutamente neutral en aquella gderr@presion de una herejia, no era de recibo
que cargasen contra los caballeros catdlicos @euzada, excepto en un caso de defensa propia. Y
en cuanto a los caballeros seglares catalanegyrases de esa escolta, Ferdinand descartaba por
completo que se embarcasen en solitario en esalmdscia empresa.

Quedaban por ultimo los caballeros herejes de rAlgstos Ultimos si que arderian en deseos
de vengarse de los verdugos de sus familiares gasmpero eran solo cinco y pesaba sobre ellos
la responsabilidad de proteger sus preciadisinsosds.

Descartados todos los hombres de armas que pubadsr en el valle, solo cabia la
posibilidad de una reaccion popular masiva, y esdaemas disparatada de las suposiciones.

Los argumentos del Mariscal se manifestaban mugnables y apaciguaron a los mas
nerviosos, pero cuando aquel, entusiasmado p@repsas reflexiones, propuso incluso alargar la
estancia en la granja mas alla del plazo previstins los presentes mostraron en mayor 0 menor
grado su oposicion.

A la mayoria les parecia una infecunda pérdidéedepo, estaban aburridos con tanto servicio
de vigilancia, agotados por la irregularidad dekad®mso nocturno, hastiados de la dieta
vegetariana... Por otro lado, sefialaban que lasvies de viveres de la granja no eran ilimitadas,
sino que menguaban alarmantemente después deiasiglinentando a catorce personas de
apetito insaciable, aparte de las ocho habitualescontar lo que devoraban los treinta y seis
caballos y mulas mas el perro, y todo el ganada tacienda.

También hubo quien insinu6 la posibilidad de cqagedutoridades de Foix hiciesen llegar un
mensaje a su Conde, y éste enviase algun destaoadeenaballeros con la consigna de desalojar
a los cruzados de la granja y del territorio. Naeeesitaban méas de cuarenta y ocho horas para
gue esa hipotética amenaza se materializase.

Ferdinand, tan harto de las guardias como el r@stsus subordinados y compafieros, y
conocedor de que los inconvenientes esgrimidosalgamos, eran de peso, aceptd seguir con el
calendario establecido. Les restaban, por tanioti®eatro horas mas de vigilancia y después otra
noche de estancia para abandonar aquel lugar.

A todo esto, en la Abadia de Saint Voulois, evilla de Foix y en el castillo condal, se vivian
horas de incertidumbre. La noticia de que teni@naimigo a las puertas de casa, corria de boca en
boca produciendo gran revuelo entre los vecinosgiamja del boyero Arnaut estaba ocupada
segun parecia por guerreros del sanguinario SireGMahtfort. Cuantos de ellos no se sabia, se
barajaban diversas cantidades segun los testigasggtas no bajaban de diez sujetos para los mas
optimistas y objetivos, aunque otros hablaban neueinta o cien.

Un grupo de hombres de armas del monasterio ynafgwoluntarios, que habia sido
constituido al llegar los primeros moradores pidieayuda con el fin de marchar sobre la granja,
fue disuelto en cuanto se supo, al regresar eb,regie no eran unos pocos forajidos los
secuestradores, sino caballeros de la infame cauZdasunto parecia lo suficientemente grave
como para ponerlo en conocimiento de la autoridéddamdel castillo y que fuera ella quien
resolviera la papeleta.

Por supuesto el alcaide en funciones, nada maeceoria noticia, parlamenté con el
representante del Abad y con las autoridades ddlda también con los capitanes de la gente
alojada en la fortaleza, es decir el Conde de Allm& magnates de la escolta catalano-aragonesa y
el comandante de los hospitalarios, llegando at@wso de que o mas prudente era mantenerse a



la espera, reforzando al méximo la vigilancia decéaca de Foix y del castillo, asi como el
despachar inmediatamente un correo hacia Muretdaareuenta del suceso a su Conde.
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